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„ТІЛЬКИ В НЕЗАЛЕЖНІЙ УКРАЇНІ МОЖНА ПОБУДУВАТИ СОЦІЯЛІЗМ ТА ВРЯТУВАТИ УКРАЇНСЬКУ КУЛЬТУ- 
РУ" - КАЖЕ ЛЕОНІД ПЛЮЩ. НА МІЖНАРОДНІЙ ПРЕСОВІЙ КОНФЕРЕНЦІЇ ЗВІЛЬНЕНИЙ ІЗ СОВЄТСЬКОГО 
УВ'ЯЗНЕННЯ УКРАЇНСЬКИЙ МАТЕМАТИК РОЗПОВІВ ПРО СЕБЕ І СВОЇ ПЕРЕКОНАННЯ, ПРО СТРАШНІ ТОРТУРИ 
В ПСИХІЯТРИЧНОМУ ЗАКЛАДІ ТА ПРО ЗНУЩАННЯ НАД ЛЮДИНОЮ ВЗАГАЛІ, ПРО РУСИФІКАЦІЮ УКРАЇНИ ТА 
ЗМАГАННЯ УКРАЇНСЬКОГО НАРОДУ ДО НЕЗАЛЕЖНОСТІ НАЗИВАЄ СЕБЕ „НЕО-МАРКСИСТОМ" ТА ВВАЖАЄ 
ЧЕХО-СЛОВАЧЧИНУ ДУБЧЕКА ЗА ІДЕАЛ СОЦІЯЛІЗМУ. ЗАКЛИКАЄ ДО АКЦІЇ ЗА ЗВІЛЬНЕННЯ ІНШИХ, ЗОКРЕ- 
МА ЙОГО ПРИЯТЕЛІВ, УКРАЇНСЬКОГО ІСТОРИКА ВАЛЕНТИНА М0Р03А ТА ЛІДЕРА КРИМСЬКИХ ТАТАР 

МУСТАФИ ДЖЕМІЛЄВА. 



ЛЕОНІД ПЛЮЩ: „РУСИФІКАЦІЯ УКРАЇНИ ДІЙШЛА ДО 
НЕСТЕРПНОГО СТУПНЯ... ТІЛЬКИ В НЕЗАЛЕЖНІЙ УКРАЇНІ 
МОЖНА ПОБУДУВАТИ СОЦІЯЛІЗМ ТА «РЯТУВАТИ 

УКРАЇНСЬКУ КУЛЬТУРУ" 



Париж. — „Русифікація 
України дійшла до нестерп- 
ного ступня. Українська мо- 
ва зникла в містах. Очевид- 
но, що с українські школи, 
але їхні програми не с базо- 
вані на традиціях, історії і 
культурі. Бонн с копіями со- 
встських шкіл. Українським 
школам пропонується, як 
національних героїв, такі 
постаті, як Петро Великий, 
руїнник України, або навіть 
зрадник Кочубей. В той спо- 
сіб українцям подається по- 
фальшованнй текст їхньої 
власної історії. . . Тому я в 
всеціло за незалежністю Ук- 
раїни, бо тільки в незалеж- 
ній Україні можна побудува- 
ти соціялізм та врятувати 
українську культуру" — за- 
явив Леонід Плющ а екс- 
клюзивному інтерв'ю одно- 
му французькому кореспон- 
дентові безпосередньо після 
його виступу на великій мі- 
жнародній конференції в 
Парижі у вівторок, 3-го лю- 
того. Запити кореспондента 
і відповіді Плюща в цьому 
інтерв'ю, що їх одержала 
„Свобода" з достовірного 
джерела, говорять самі за се- 
бе: 

ЗАПИТ: Ви розпо ч а л и 
пресову конференцію згад- 
кою про п'ятьох із групи ше- 
стидесяти кількох політич- 
них в'язнів, які с серед ти- 
сячки пацієнтів в психіат- 
ричній лікарні в Дніпропет- 
ровську. 

ПЛЮЩ: Микола Плахот- 
нюк — це український пат- 
ріот. Він був лікарем. Вяче- 
слав Яценко, інженер і ук- 
раїнський марксист, був за- 
браний до Дніпропетровська 
два тижні передо мною. Ва- 
силь Рубань — це українсь- 
кий поет, який прибув до 
„пенхушки" тиждень пізні- 
ше. А дальше — Борис Єв- 
докімцов, ленінградський 
журналіст, пов'язаний з Н- 
ТС (російська еміграційна 
організація), був перевезе- 
з подібного заведення в 




ді до Дніпропетров- 
Вкінці є ще Анатоль 
Лупиніс, якого справа с жа- 
хливою. В ранніх 1960-их 
роках цей молодий студент 
був засланий до концтабору 
тому, що його назвали „агі- 
татором". Він вийшов десять 
років пізніше, скалічений і 
не всилі рухатися. Він був 
повторно заарештований в 
1971-му році за таких об- 
ставин: кожного року 22-го 
травня українці святкують 
роковини перевезення тлін- 
них останків українського 
революційного поета і маля- 
ра Тараса Шевченка з Пе- 
тербургу до Кисва в 1861 ро- 
ці. Щоб виелімінуватн наці- 
оналістичні забарвлення з це 
ремоній, власті влаштовува- 
ли фестиваль дружби народів 
коло пам'ятника Шевченка, 
який стоїть на розлогій пло- 
щі перед університетом. Але 
українці зустрічаються там 
(Закінчення на стор. 8-ій) 



В Клівленді відбудеться 



Клівленд <Н. В.). — Єе 
— колекція гаптованих і 
мережаних скатертин і за- 
навісок, вироблених інтер- 
нонованнми українськими 
військовиками в таборі ко- 
ло м. Калішу в Палиці. 

Камітетові „Українська 
Спадщина" при Окружній 
Управі Відділів СУ А в Ога- 
йо, який працює в зв'язку з 
200-лІттям ЗСА та 100-лут- 
тям української еміграції 
до Америки і займається 
розшукуванням цікавих 
експонатів до історії укра- 
їнської еміграції, пощасти- 
ло віднайти справжній 
скарб — рідкісні тепер руч- 
ні роботи великої краси, ви- 
конані військовиками Укра- 
їнської Народної Республі- 
ки в невід рад них умовинах 
таборового житія. Позбав- 
лені свободи, в голоді й хо- 
ладі, вони не заломились, 
навпаки, іятензивно розбу- 
довували культурно - освіт- 
нє життя в таборі. Серед 
військовиків 



рів, мистців. Тож в корот- 
кому часі були організовані 
школи, хори, оркестри, дра- 
матичний гурток, танцю- 
вальний ансамбль, художня 
студія і т. п. Щоб виповни- 
ти вільний час і поліпшити 
важке матеріальне, станови- 
ще, в таборі працювало 
майстерні.' В одній такій 
майстерні військовики ук- 
ладали і навчилися гапту- 
вати та мережити скатерти- 
ни і занавіски вишуканої 
краси. 

За спеціальним дозволом 
польсько! влади ці ручні ви- 
роби розвозили і продавали 
представники табору аж до 
Другої світової війни. Час- 
тина їх була вявезеяа до Ні- 
меччини, а згодом до Аме- 
рики. 

За дозволом власника ці- 
єї колекції Комітет „Укра- 
їнська Спадщина" влашто- 
вує виставку коло 30-ти 
цінних експонатів в днях 
14-го І 15-го лщгого ц. р. в 
домівці СУА при %20 Стейт 
Огайо. 



ЗАЯВА ЛЕОНІДА ПЛЮЩА 
НА ПРЕСОВІЙ КОНФЕРЕНЦІЇ 
В ПАРИЖІ 



Париж. — Свої відповіді 
на запити кореспондентів 
під час міжнародної пресо- 
вої конференції в Парижі у 
вівторок, 3-го лютого, Лео- 
нід Плющ попередив окре- 
мою заявою, переданою ко- 
респондентам в російській, 
французькій і англійській 
мовах, та в якій він, між 
іншим, стверджує: 

15-го січня 1972 я був за- 
арештований і підданий пе- 
реслуханням та ізоляції в 
тюрмі КГБ в Києві. Від са- 
мого першого дня я відмо- 
вився складати будь - які 
зізнання. Я знав, що все 
мною сказане про прияте- 
лів, навіть похвальні слова, 
будуть пізніше використані 
проти них як обвинувачен- 
ня. Ніхто з них, ані КГБ, 
ані прокурор, не був заці- 
кавлений у правді. Я заявив 
слідчому, що я оцінюю КГБ 
антиконстнтуційною орга- 
нізацією і що я не бажаю 
бути співвинним за їхні зло- 
чини супроти людей. 

На початку 1969 р. моє- 
му знайомому Бахтіярову 
було сказано в часі пере- 
слуханий, що я був схізо- 
френіком і що я якийсь час 
перебував у шпи- 
талі для умов охво- 
рих. З тієї причини я був 
переконаний вже від пер- 
шого дня мого арешту, що 
мене запроторять до психі- 
атричного закладу в Дніп- 
ропетровську. Я розумів, 
що моя мовчанка в часі пе- 
реслухання збільшує ці мо- 
жливості, але я не хотів 
відступати від моїх прннцн- 
пів.- 

ШІСТЬ ТИЖНІВ У ТЮРМІ 

В травні 1972 р. мене ви- 
слано до Сербського Інсти- 
туту яа психіатричну пере- 
вірку. Через шість наступ- 
них місяців я перебував в 
Лефортовській тюрмі в Мо- 



ке на примусове лікування 
було зроблене на підставі 
кількаразової розмови з 
психіатрами, серед яких бу- 
ли видатні совстські психі- 
атри - академіки АндреГі 
Снсвзневськнй, Д. О. Лунтс, 
Нлджаров і Морозов. Я та- 
кож переходив через дві 
психіатричні комісії, які 
пізніше встановили діагно- 
зу для мене — схізофренія 
з минулих років. 

Від липня 19?3 до 8-го 
січня 1976 р. я перебував в 
окремому психіатричному 
заведенні в Дніпропетров- 
ську. В тому часі я перехо- 
див „лікування" при допо- 
мозі таких лікарств як неп- 
роліптіко - галоперідоль і 
трнфтазін.а потім двома пе- 
ріодами давали інсуліну. 
Майже вся обслуга психіат- 
ричного заведення в Дніп- 
ропетровську складається з 
ментально небезпечних 
убивннків. хуліганів та ін- 
ших злочинців. Там знахо- 
диться приблизно 60 полі- 
тичних в'язнів, які в за- 
гальному є психічно здоро- 
вими людьми. _ 

МЕДИКИ Б'ЮТЬ 
ПАЦІЄНТІВ 

Жахи цієї „психушкн" 
схопили мене вже з самого 
початку. В палаті було 
більше пацієнтів як ліжок. 
Я був призначений як тре- 
тя особа до двоособовнх 
нар. які були стиснені доку- 
пи. На нарах пацієнти кор- 
чилися від Галоперідолю. 
Один з них колишеться на 
своєму ліжку. Інший витис- 
кає свої очі, третій ходить 
скорчившись ненатурально 
в коло. Дехто лежить і сто- 
гне від болю після одер- 
жання застряну. Як дехто з 
них пізніше пояснював, во- 
ни були покарані за лиху 
поведінку. Пацієнти скуп- 
біля дверей і про- 
«.»» 



РЕПОРТАЖ КОРЕСПОНДЕНТА „СВОБОДИ" 
З ПАРИЖА В ЗАВТРІШНЬОМУ ЧИСЛІ 

В тому часі, як це число ^.Свободи" із матерія лами 
про пресову конференцію Леоніда Плюща в Парижі з 
міжнародних джерел вже починало друкуватись на 
пресі, паризький кореспондент „Свободи" Т. Дж. пере- 
дав телефоном обшнрннй репортаж з тієї важливої 1 
зворушливої конференції Із багатьма запитами та від- 
повідями, що їх не передали Інші джерела. ; Леонід 
Плющ 1 його дружина, зокрема з великим сентиментом 
говорили про свою українську батьківщину, про своїх 
друзів політв'язнів та свої власні міркування про кра- 
ще майбутнє українського народу, як І про можливості 
вільних українців допомогти йому в його змаганнях. В 
репортажі подано також про подробиці самої конферен- 
ції, її учасників (понад 150 кореспондентів та понад 200 
фотографів з усього світу) та обставини, в яких вона 
відбувалася. Цей оригінальний репортаж власного ко- 
респондента, як деякі Інші матеріали на цю тему будуть 
надруковані в черговому' виданні „Свободи". 



ПРЕСОВА КОНФЕРЕНЦІЇ! 
ЛЕОНІДА ПЛЮЩА 
ВИКЛИКАЛА НАИШИРИІИП 
РОЗГОЛОС 



Перша пресова конферен- 
ція Леоніда Плюща в Пари- 
жі у вівторок, 3-го лютого, 
викликала найширший від- 
гомін у світі. Вже того само- 
го дня американські радіо- 
станції, телебачення та попо- 
луднева преса подали зві - 
ломленим про цю конферен- 
цію та про заяву Плюша і 
його відповіді на залити ко- 
респондентів як одну з го- 
ловних міжнародних подій 
дня, наголошуючи зокрема 
його розповідь про тортур н 
політв'язнів у совстськнх 
психіатричних закладах та 
тюрмах і концтаборах, як і 
його гостру критику звирод- 
нілої совстськоі системи та 
йото власний ідеал соціаліз- 
му. Престижевий „Ню Иорк 
Тайме" у своєму виданні з 
4-го лютого подає повідом- 
лення про цю пресову кон- 
ференцію на першій сторін- 
ці, як одну з головних своїх 
вісток дня. Це саме вчинили 
й інші американські газети 
„Ню Иорк Тайме" у пові - 
домленні свого кореспонден- 
та Джеймса Ф. Клариті з 
Парижа, датованому 3-го 
лютого, подає: 

ПОВІДОМЛЕННЯ 
,ЛЮ ИОРК ТАИМСУ" 

Леонід Плющ, математик - 
дисидент, недавно випуще - 
ний із совстського закладу 
для умовохворих, сьогодні 
описав спроби, які були за- 
стосовані там від 1972-го ро- 
ку з метою знищити його по- 
літичні переконання. 

Говорячи повільно після 
того, як він заявив, що ще 
далі перебуває в стадії виду- 
жання від його переживань, 
він тут на пресовій конфе- 
ренції сказав, що під час 
двох з половиною років у - 
в'язнення в шпиталі в Дні- 
пропетровську в Совстські й 
Українській Республіці його 



часто ліками доводили до 
стану апатії. 

Його звільнили 8-го січня 
і дозволили виїхати із Со- 
встського Союзу після того, 
як науковці та міжнародні 
організації по цілому світі 
поширили кампанію, протес- 
туючи проти його уа'язнен - 
ня. 

Плюща, який мас 37 років, 
вважали в Совстському Со - 
юзі визначним математиком 
перед його першою сутнч - 
кою із властями. 

Промовляючи на пресовій 
конференції, під час якої бі- 
ля нього стояла його дру - 
жина Татьяна, він сказав, 
що в тому шпиталі в Украї- 
ні під час його ув'язнення 
було 60 інших політичних 
в'язнів. 

„Жорстоке переслідуван- 
ня дисидентів у Совстському 
Союзі — сказав ві н - є га- 
небною плямою на високих 
ідеалах комунізму." 

Називаючи себе „нео-мар- 
ксистом". він сказав, що со- 
встські власті застосовували 
„особливо жорстоку тактику 
відносно марксистських ди- 
сидентів." „Совстські власті 
найбільше бояться внутріш- 
нього ворога" — додав він. 

Описуючи те, що він наз- 
вав „страхіттям дому боже - 
вільних", в і н сказав, що 
політичних в'язнів міс- 
тили в келіях з кри- 
мінально божевільн йми 
вбивцями та ґвалтівниками 
та піддавали їх під знущан- 
ня лікарів, які виконували 
функції політичних слідчих. 
Він сказав, що злочинці, які 
працювали в шпиталі як .об- 
слуга, брутально знущали - 
ся над умовохворнми паці - 
ситами. 

Совстські власті заперечу- 
ють, що політичних в'язнів 
держать в закладах для умо- 
вохворих. а совстська амба- 



КІССІНДЖЕР ПРОПОНУЄ 
„СТІЙКІСТЬ і ПРИМИРЕННЯ" 
У ВІДНОСИНАХ ІЗ СССР 



Сзн Франсіско. — Промо- 
вляючи на конференції мі- 
сцевого „Коммонвелт клю- 
бу" та Північно-Каліфорній- 
ської Ради для світових 
справ, державний секретар 
Генрі Кіссінджер у вівторок. 
З лютого, заявив, що Аме- 
рика у своїх зв'язках із Со- 
встським Союзом мусить за- 
стосовувати „двоякісну полі- 
тику", а саме, гостро проти- 
ставитися експансіоністич- 
ним планам Москви, але в 
той же час старатися вста- 
новити „більш конструктивні 
відносини" між СССР і ЗСА. 
У промові, яка була присвя- 
чена виключно амернкан- 



Кіссінджер сказав, що уряд 
президента Форда вважає, 
що потрібно „збалансовано! 

стійкість, але також прими- 
рення, сильну оборонну спро 
можність, і теж старання 
політичні 




мічні спонуки. Державний 
секретар твердив, що доте- 
перішня політика Вашінґто- 
ну відносно СССР коливала- 
ся між екстремами бо стосо- 

! вано або скрайню ворожість. 

І або скрайню примирливість 
Він заявив, що запропоно- 
ваний ним двоякісиий підхід 
спричиниться до створення 
довготривалої і стабільної за- 
кордонної політики ЗСА. 

Як приклади, що Америка 
повинна застосовувати „дво- 
якісну політику" у своїх від- 
носинах зі Совстським Сою- 
зом, Кіссінджер подав спра- 
ву обмеження стратегічної 



атомової зброї та справу Ан- 
голі. Відносно обмеження 
стратегічної зброї, то ЗСА і 
СССР мусять незабаром під- 
писати новий договір, бо в 
іншому випадку зросте за- 
гроза атомової війни, а крім 
того ЗСА будуть змушені про 
тягом наступних 5-ох років 
видати додаткових 20 більйо- 
нів доларів на розбудову но- 
вої і більш деструктивної 
зброї. У цих переговорах — 
сказав Кіссінджер — не здо- 
буде стратегічної переваги 
ні ЗСА. ані СССР, а тільки 
непотрібно витратять великі 
суми грошей і збільшать за» 
грозу для миру. Відносно 

що ЗСА повинні були гострі- 
ше за реагувати на вмішуван- 
ня Совстського Союзу та Ку- 
би у громадянську війну в 
тій африканській країні і на- 
таврував Конгрес за проголо- 
шення резолюції, яка припи- 
нила дальшу допомогу ЗСА 
для антимарксистських фрак 
цій в тій колишній порту- 
гальській колонії, 
зав. що Анґоля — це і 
випадок в історії, де Америка 
не за реагувала на мілітарну 
діяльність Москви далеко від 
кордонів Совстського Союзу. 
Секретар Кіссінджер заявив, 
що з уваги на помилкове рі- 
шення Конгресу, уряд пре- 
зидента Форда тепер мас обо- 
в'язок дати до зрозуміння 
Совстському Союзі та Ку- 
бі, щоб не вважали, що Ан- 
гола встановляє будь-який 
прецедент для агресивної ді- 
яльностн цих двох країн на 
інших обширах. 



Темпл університет відзначає 
століття поселення українців 



Сажаров критикує політику 
ЗСА відносно Анголі 



Чікаго, Ілл. — Покликаю- 
чнсь на свідчення о. Донал- 
да А. Дора, католицького ду- 
ховннка з Чікаго. деякі газе- 
ти стверджують, що совст- 
ський дисидент академік Са- 
харов, недавно нагородже- 
ний Нобелівською премією 
миру, висловився критично 
про американську політику в 
Анголі, кажучи, що він пвр- 
був би вдоволений. 



якщо б ЗСА були більш ак- 
тивно вмішались у цю війну. 
Невмішування Америки у 
війну в Анголі є „поганою І 
неморальною політикою", — 
сказав Сахаров, відлічуючи, 
що конфронтація ЗСА з Со- 
встським Союзом в Анголі, 
була неминучою, але Амери- 
ка „відступила". — цитуючи 
слова Сахарова, сказав о. До- 
Дор. 



Філадельфія (В. Б.). — 
Цс» великий стейтовнй уні- 
верситет у Філадельфії вла- 
штував книжкову виставку 
під заголовком „Українці 
між нами ". Ця виставка спе- 
цифічно відзначає століття 
українських поселень в Пен- 
сильвенії і тим самими в А- 
мериці. Естетично уложені 
публікації ілюструють жит- 
тя перших іміґрантів в За- 
хідній Пенсильвенії, церков- 
ну і взагалі суспільно-госпо- 
дарську структуру, видавни- 
чу діяльність, яка почалася 
в Пенсильвенії, та інші про- 
яви культурного життя. 

Спеціально підкрес л е н о 
вклад українців в американ- 
ську культуру. І так книжки 
М. Галун Блох, оригінально 
ілюстровані Я рославою Сур- 
мач, виказують українську 
тематику в англомовній ди- 
тячій літературі. Вказано, 
що киявлянин Олександер 
Архипенко, приїхавши до А- 
иернкн на паспорт виставле- 
ний урядом Незалежної Ук- 
раїнської Народної Республі- 
ки, збагатив світ мистецтва. 
Показано, що такі алюмни 
Темпл університету, як д-р 
О. Субтельннй і д-р П. По- 
тічннй, збагачують своїми 
публікаціями американське 
українознавство і совсто- 
знавство. Знову ж д-р І. Ко- 
ропецькяй, професор иа 
Темпл, причиняється до сту- 
дій над економікою УССР та 
інших совстськнх республік, 
а д-р Р. Цибрівський з де- 
партаменту географії с авто- 



ром демографічної студії про 
українців, базованої на цен- 
зуст з Пі 1 1) (видана Україн- 
ським Соціологічним Інсти- 
тутом в Ню Иорку). 

Повчальне для українців 
ге, що чолове місце між екс- 
понатами зайняла двотомова 
Енциклопедія Українознав- 
ства, видана старанням і ко- 
штом УНСоюзу. а публіка- 
ції Гарвардського Українсь- 
кого інституту вказали на 
місце україніки в універси- 
тетських студіях. Того роду 
осягн є гідним виявом жит- 
тездатности нашої спільноти 
в Америці. Виставка витво- 
рює поняття сили і творчого 
потенціалу великого і дов- 
голітнього поселення укра- 
їнців у самій Філадельфії І 
взагалі в Америці. Якраз на 
тому тлі багатомовними є її 
публікації, які ілюструють 
турбування наших людей 
змагом України за волю і 
державність. 

Виставку заініціював Ук- 
раїнський Студент ський 
Клюб під головуванням С 
Ковальчука. У під готові до- 
помагали студенти У. Кули- 
няк. І. Мірчук, У. Береза, М. 
Лівчак, М. Баядера, К Оде- 
жинська, Д. Дубик, Т. Пен- 
кальський та О. Прасіцьхнй. 
З боку факультету підгото- 
вок) координували д-р Д. 
Вівіямсои і д-р В. Баядера. 
Про цю подію вже Інформу- 
вала преса та телевізія. 

Виставку можна оглядати 
у центральній бібліотеці УВІ" 
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Можна і треба не тільки привітати, але й взяти собі 
глибоко до серця проголошення Секретаріату Світового 
Конгресу Вільних Українців про визначення цього 1976- 
го року Роком оборони релігії і Церков в Совстському Со- 
юзі, та заклик, щоб у цьому році зокрема посилити та 
скріпити цю оборону. 

Багато - багато всілякого лиха приніс большевнзм. 
Недаром нарід окреслив його символ — серп і молот — 
як смерть і голод. Але, чи не найстрашнішим і нанжорс- 
токішнм з усього треба таки вважати намагання з душ і 
сердець поневолених серпом і молотом людей і народів 
вирвати віру в Бога, Творця неба і землі. Багато між на- 
ми таких, які мали нагоду пізнати і переконатися щодо 
справді надприродної сили віри в Бога. Скільки то буває 
в житті хвилин, в яких ця віра в Бога творить слражне 
чудо, бо дас людині силу видержати найбільші і най- 
страшніші проби життя і при цьому житті залишитись, а 
коли прийде на це час, попрощатися з цим життям спо- 
кійно, бо в надії на життя вічне. 

Очевидно, що немає на цьому світі сили, яка мо- 
гла б мірятись з силою віри в Бога. Не подолали її і ди- 
явольські совстські „врата адові". Не зважаючи на всі 
шикани і переслідування, не зважаючи навіть на мучени- 
ми Совстського терору масових могилах у Вінниці знай- 
дено десятки трупів, єдиною ідентифікацією яких був 
святим образок в їхньому перегннлому одягу — україн- 
ський народ зберіг і зберігає глибоко в своїм серці віру 
в Бога та за неї жертвенно бореться. Сьогодні, після по- 
над півсторіччя безпощадної боротьби совстських верхо- 
водів проти „релігійних пережитків", збережені від ни- 
щівної руки большевицького руїнника храми Божі під час 
свят та при інших нагодах переповнені вірними. Глибоке 
вірування в Бога та иадія на Божу допомогу пробиваєть- 
ся в писаннях і заявах запроторених совстськнмн режим - 
пиками в тюрми, концтабори та психіятрнчні в'язниці мо- 
лодих українських інтелектуалістів - дисидентів, а релі- 
гійні радіопрограми західніх радіостанцій втішаються в 
Україні серед побожного українського люду найбільшою 
популярністю. 

Проте, боротьба проти релігії та нищення Церков в 
Совстському Союзі взагалі, а в Україні зокрема, були 
для нас на свій лад „самозрозумілі" і в багатьох наших 
акціях в обороні людських прав та на допомогу в зма- 
ганнях нашого народу не віддавали ми справам оборо- 
ни релігії і Церков стільки уваги, на скільки вони заслу- 
говують, без порівняння менше, ніж нашим власним 
структурально - церковним проблемам .хоча — в ім'я 
правди — треба ствердити, що ці наші змагання велися 
і продовжуються також під кутом оборони релігії і Церк- 
ви в Україні. Проголошений тепер Світовим Конгресом 
Вільних Українців рік оборони релігії і Церкви в СССР 
пригадує нам потребу та зобов'язує нас усіх до того, щоб 
власне цю справу, справу оборони релігії і Церкви в Ук- 
раїні, зробити центром нашої уваги і наших зусиль. Нам 
треба насамперед зробити все можливе, щоб вндвигнутн 
цю справу на міжнародний форум та вчинити П міжнарод- 
ною проблемою. Пам'ятаймо, що це справа Божа в на- 
ших, людських руках. 

Наша зміна 

Після концерту дитячого хору „Молода Думка", 
який відбувся в Ню Иорку в неділю, 1-го лютого, ряд 
промовців, між ними Владика Иосиф Шмондюк, ґратул га- 
ючи юннм співакам і диригентові Семенові Комірному за 
успішну імпрезу, дуже влучно підкреслили конечність іс- 
нування таких молодечих мистецьких колективів, заявля- 
ючи, що діти — це наше майбутнє, це наша зміна. Вони 
вказували, що існування філій „Молодої Думки" не тіль- 
ки запевнить дальше існування дорослої „Думки", бо бу- 
де поповнення молодими співаками .але в першу чергу 
збудить в юних хористів любов до рідної української пі- 
сні, рідної мови, рідної культури, а це може на довшу ме- 
ту запевнити збереження нашої ідентичности в Америці. 

Наведені слова стосуються не тільки таких дитячих 
хорів як „Молода Думка", але й наших шкіл, усіх наших 
мистецьких колективів, в яких беруть участь наші діти 
чи молодь. Дуже корисну працю в ділянці зацікавлення 
нашої молоді рідною культурою сповняють такі колекти- 
ви, як Студія Мистецького Слова Лідії Крушельницькоі 
в Ню Иорку. Балетна Школа Роми Прийми - Богачевсь- 
кої вокальні та танцювальні ансамблі таких молодечих 
організацій як Пласт, ОДУМ, ансамблі юних бандурис- 
тів тощо. 

Самозрозуміло, що успіхи не приходять легким спо- 
собом. Провідники цих мистецьких груп, молоді співаки, 
актори, танцюристи, бандуристи тощо, а також їхні бать- 
ки прикладають багато зусиль, щоб праця увінчалася ус- 
піхом. Скільки терпеливости, любови до дітей та енту- 
зіязму мусять мати диригенти, балетмайстри, опікуни 
юних ансамблів, щоб могти спонукати наших дітей І мо- 
лодь з охотою ходити на проби і брати участь у виступах 
цих мистецьких колективів. Батьки юних виконавців 
жертвують час і гроші на те, щоб їхні діти мали змогу 
запізнатися з різними ділянками української культури. А 
і діти може жертвують найбільше, бо замість від- 
під час „вікендів ", як це робить більшість їх- 
ніх американських друзів, то вовн ходять на проби спі- 
ву, танців, гри на бандурі, не зважаючи на те. що їхні 
п'ятниці, суботи й неділі вже все одно переповнені схо- 
динами молодечих організація, навчанням у школах ук- 
раїнознавства, лекціями музики тощо. 

идкак, ця важка праця виправдує себе, коли, наприк- 
лад, судити по останньому концерті „Молодої Думки". 
На обличчях юних співаків, їхніх батьків і публіки мож- 
на було бачити велике задоволення із успішного концер- 
ту. Це «вдоволення могло бути ще більшим, якщо б за- 
ла була заповнена слухачами. Ніщо так не знеохочує ди- 
тиня чи юного виконавця як те, коли він думає, що спіль- 
нота не цікавиться його працею. 

Висновки ясні: для збереження нашої ідентичности 
в ЗСА, Канаді та інших країнах нашого поселення конеч- 
но потрібні молодечі мистецькі колективи. Батьки повин- 
ні подбати, щоб Діти масово ставали членами цих юних 
ансамблів. А наша спільнота повинна підтримувати на- 
ціях дітей і молодь матеріально і морально, зокрема як- 
найбільш численною участю в їхніх імпрезах. Діти — це 
наша майбутність, це наша зміна! 



Частинний або 
асиміляційний процес етні- 
чних груп на еміграції, 
явище не сьогоднішнє. Во- 
но, на жаль проявлялось з 
кожяочасним приїздом ново 
воприбулих на чужий кой 
тинеит. І асиміляція ступне- 
во поступаючн, ставала або 
смертельною загрозою за- 
ннку даної етнічної групи, 
або наступало щось зовсім 
протилежне — емігрант, 
завдяки зростаючим кон- 
фліктним ситуаціям, підво- 
дився до боротьби, зокрема 
тоді, коли його оточувало 
і йому допомагало відпо- 
відне і рідне мільс. або як- 
що його провадили розумні 
і сильні лідери*. — тоді ет- 
нічний первень даного на- 
роду розвивався, його бо 
піддержувала завжди сві- 
жа концепція, свіжа ідея. 

Силою обставин новопо- 
селенці, приїжджаючи на 
чужий континент, змушені 
починати від наладнаная 



матеріальних обставин, сту- 
дій, підшукування профе- 
сій. І аж здобувши базу іс- 
нування, вони починають 
аналізувати побут нової 
країни і П довкілля, а та- 
кож визначувати і опреді- 
люватн поставу 
роду і даної країни, в 
опинились. 
Формування національно- 
го і духово - етичного світо- 
гляду емігранта 
ВІД двох 
ків. Перший з них — це по- 
става даної держави до ет- 
нічної проблеми. Якщо у неї 
толерантність, а то й заохо- 
та до дальшого розвою і ут- 
ривалення етнічностн. 
процес асиміляції слаб- 
ший. Коли ж наступає негу- 
вання етнічних груп, воро- 
жість чи навіть байдужість 
до їхніх справ, тоді куди 
швидше створюється амор- 
фний безобличний тип лю- 
дини, якій байдужі пробле- 
ми чи до своєї давньої бать- 
ківщини чи нової. Другий 
важливий чинник у форму- 
ванні ідеологічного світо- 
гляду етнічної одиниці на 
еміграції — це особиста її 
настанова і виробленість. 
Йдучи за ними, вона себе 
оформлює. Ніяк, одначе, 
вона не відрікається своєї 
давньої батьківщини, якщо 
вшановуючи і затримуючи 
свою прабатьківську куль- 
туру, зуміє зацікавитись но- 
вою і співжити в ній. Цим 
робом вона буде і корисним 
членом суспільносте, звід- 
кіля виводиться П похо- 
дження і — нової, прибра- 
ної. 

Ці проблеми порушує ли- 
товка Ельона Марійозіюс 
Вайсннс, докторант ка Єнл- 
ського університету, сьо- 
годні учителька другого і 
третього покоління про 
литовську спадщину. Гї 
стаття надрукована недав- 
но в „Ню Иорк Таймсі" п. 
н. „Литовка і аристократи- 
джентлмени", є сильним і 
блискучим словом відпові- 
ді, яке торкається питання 
„бути чи не бути" етнічній 
групі чи одиниці на емігра- 
ції — у світі двох культур. 
Спочатку авторка зупиня- 
ється над відзначуваннями 
200-річчя Незалежностн 
Америки. Ті дивує форма 
відзиачування, яка на П 
думку, основується виклю- 



чно на парадах, ні 
ввесь час говориться виклю- 
чно -пра 1770-ті роки, під 
креол юсться битви, що від- 
бувалися в тих часах, одя- 
ги і різні найменші подро- 
биці. Ельона Вайсннс диву- 
ється: „Вправді, дивитися 
на ці всі імпозантні паради 
цікаво, проте Америка вже 
виросла з тих років, коли 
була немовлям і не 
ввесь час концентру- 
свою увагу на., днтя- 
малюнках. Очевидно, 
що належить віддати шану 
тим... заможним і освіче- 
ним англійцям аристокра- 
там - джентлменам, — пн- 
ш е д-р Вайсннс, — в яких 
тоді було багато часу на 
дозвілля 1 вони залюбки 
один до одного писали ку- 
черяво - бомбастичні листи, 
п потім при взаємному по- 
розумінні склали Конститу- 
цію ЗСА, на засадах якої 
створилася американська 
держава і принципів якої 
додержуються досього дні. 
Кому ж. як не їм було при- 
стало скласти цю Конститу- 
цію, коли ще в той же час 
литовські мої прапредхн 
були кріпаками, важко пра- 
а в час короткого 
єдине що могли 
народні пісні. 
Бідні тоді і неграмотні, во- 
ни не мали найменшого по- 
няття як творити закони 
для народу і одиниць. Тоді, 
яку систему правління вони 
або інші могли оснувати? 
Котра з багатьох етнічних 
груп змогла б в той час 
прийти до влади?" 

У дальших рядках стат- 
ті Ельона Вайсннс описує 
часи, коли до берегів Аме- 
рики прибули перші литов- 
ці і зразу опинилися- на са- 
мому дні суспільної драби- 
ни. І зовсім не дивно, що їх 
трактовано з погордою і 
зневагою; вони ж бо самі 
відчували призирство до 
своєї нужди і безпомічнос- 
ти і єдине, що ними оволо- 
діло, це була бажання зра- 
зу перевтілитися в замож- 
них американців, навіть ці- 
ною відкннення своєї мови 
і традицій. Від того роду 
людей роїлося а той час у 
школах і в громадах, — 
людей із зростаючою жадо- 
бою якнайшвидше знайтися 
в „перетоплюючім казані", 
безслідно зникнути і пере- 
родитись у „справжнього" 
американця. 

Деяку гаряч під „пере- 
топлюючим казаном" ще 
можна було відчути зараз 
після Другої світової війни, 
коли сюди прибула третя 
еміграція. Вже з першого 
дня навчання Ельоні Вайс- 
ннс сугеровано, щоб вона 
змінила своє ім'я на Гелен, 
Елеанор чи Елейн. Проте, 
вона знаходилася поміж 
тими щасливцями, що ходи- 
ли до публічної школи і го- 
сподиня II кляси, англосак- 
сонка не настоювала на за- 
мернказуванні. Ті товариш- 
ки в католицьких школах 
не мали вибору. Причина 
в цьому, що у багатьох при- 
ватних школах навчали 
учительки, в яких було по- 
чуття національної менше- 
вартости і ввесь час було у 
них намагання зрівнятися з 
цими, що сильніші. І відчу- 
( Закінчення на стор. 3-ій) 



І. Світ 



Голоси гитагів 



БАГАТОМОВНА МАНА 



Ми українці у вільному 
світі маємо рідкісну нагоду 
дістати, допитливо перегля - 
нуги й вивчити нову малу 
розселення різних народів 
Совстського Союзу, видану 
відомим американським ге- 
ографічним товариством 
„Нешенал Джеографік Со- 
састі" у Вашінгтоні, розіс- 
лану разом з лютневим чис- 
лом добре відомого його мі- 
сячника — „Нешенал Дже- 
ографік" на адреси поверх 
семи мільйонів передплатни- 
ків і взагалі читачів цього 
журналу. 

В мільйонах приватних 
мешкань, в бібліотеках і ре- 
дакціях опиниться ця зна- 
менито уложена мала. 

Мала надрукована на двох 
стронах: з одного боку є 
етнографічна мала, а з дру- 
гого — адміністративно - фі- 
зична з досить добрими де- 
талями у маштабі 160 миль 

— 1 Інч. Одночасно в само- 
му журналі є стаття з бага- 
тьма кольоровими ілюстра- 
ціями, присвячена Сибірові, 
головній його ріці — Об, яка 
є четвертою рікою за своїм 
розміром у світі. 

Стаття написана на осно- 
ві кількаразових подорожей 
її авторів, очевидно, за зго- 
дою та при сприянні росій- 
ського уряду та його відомої 
агенції „Новості", тому, ма- 
буть, вкраплено в неї чима- 
ло чисто пропагандивннх 
матеріялів, без яких чужин- 
ці не можуть дістати жад- 
них відомостей, але стаття 
є цікава б у кількох місцях 
шило правди все ж вилазить 
із мішка для обізнаного чи- 
тача. Треба зазначити, що 
ця стаття появилась якраз у 
той час, як часопис „Ню 
Иорк Тайме" вмістив тиж- 
день раніше великий опис 
подорожі через Сибір його 
кореспондента разом з інши- 
ми чужинецькими подорож- 
німи. Отже, в ній є чимало 
цікавих спостережень, які 
виявляють певну правду 
життя. 

Мала, в розмірі 21 Уз на 35 
іичів, дас досить гарну «ар- 
сину розміщення 24 народів 
Совстського Союзу, зі зазна- 
ченням кордонів окремих 
„республік" та „автономних 
країн". 

На краях мали є ілюстра- 
ції різних національних ти - 
пів з пояснювальними текс- 
тами; про українців, біля 
протрету українки в барвис- 
тому національному одяго- 
ві, сказано: „це є друга за 
величиною етнічна група в 
Совстському Союзі, після ро- 
сіян, твердо працюючи, ук - 
раїкці гордо зберігають сво- 
ю квітучу народну культуру 
та свою виїмкову літератур- 
ну традицію. Київ, столиця 
вільної середньовічної дер- 
жави, Руси, сьогодні УССР. 

— третє місто в СССР, після 
Москви та Ленінграду. Дов- 
гі зв'язки з Польщею і коза- 
цьким минулим причинили- 
ся до виявлення української 
ідентичности в ХГХ столітті 
й у пристрасних писаннях 
такого українського поета 
героїв, як Тарас Шевченко, 
та піднесли націоналістичні 
горіння й самосвідомість, що 
продовжується і сьогодні." 

..Укрпїнш постраждали 
тяжко в часі Другої світової 
війни. Сьогодні вони збира- 
ють хліб і городину на ко- 



лективних фермах, ведуть 
фабрики, що продукують 
мільйони тонн заліза і ста- 
лі" . . . 

На початку текстів є за - 
гал ь ний огляд народів, з я- 
кнх складається населення 
Совстського Союзу. Серед 
численних народів окремо 
визначаються 24 етнічні гру- 
пи, які с репрезентовані на 
цій мані згідно з переписом 
1970 року, 22 народи нара- 
ховують більше як мільйон 
о диниць , а решта значно 
менші Серед цих народів 70 
відсотків належить слов'ян- 
ським народам: росіянам, у- 
краінцям та білорусам. Але 
кількість народжень серед 
них зменшується, тоді коли 
азійських — ■ збільшується. 
Говорити про совстські иа - 
роди — це значить говорити 
про підкорення, страждання 
та революцію. Мозаїка Со- 
встського Союзу почалася в 
XV столітті, коли Москва по- 
чала розростатися з малого 
селища дерев'яних хатин. 
Так почався ріст імперії. В 
XVII - XVIII століттях Росія 
зробила поворот на захід, до 
рівнин України, Білорусії та 
Балтики. В XIX столітті Кав- 
каз був включений до імпе- 
рії. Також мусульманські 
краї Центральної Азії були 
просякнеш £ впливами. 

Деякі країни після пова - 
лення царського режиму 
стали незалежними, але піз- 
ніше були оголошені совет • 
ськями республіками. 

Трудно дати опис всієї ма- 
ли та її значення для спра- 
ви пізнання дійсности, але 
треба занотувати, що біля 
рисунку молодої моаковсь - 
кої жінки сказане таке: „ро- 
сіяни (рашен) творять тро- 
шечки більш як половину 
населення" всього Совстсь- 
кого Союзу. Це важливе під- 
креслення факту, що не о 
правдою писати та твердити 
про СОСР, що це Росія. 
Правдою є, очевидно, що ця 
половина населення пробує 
зробити всі поневолені наро- 
ди одним „совстсьхнм наро- 
дом" з російською мовою, 
звичаями, літературою та іс- 
торією, яка починається з 
Києва. 

Українські розселення в 
самій Україні зазначені тіль- 
ки у кордонах УССР, з мали- 
ми вкрапленнями в Карпа- 
тах словаків, мадярів, в Бу- 
ковині — румунів; десь на 

| Волині, біля кордонів Біло- 
русі, зазначені поляки 1 на- 
віть трохи ближче у напрям- 
кові до Києва — чехи. Київ 
зазначений, що мас мішане 
населення — російсько - ук- 
раїнське, у напрямках До - 
нецького промислового ра - 
нону знову плями російські, 
гак само в Криму; біля бере- 
гів Озівського моря є греки, 
болгари і навіть альбанці. 
Кубань мас у більшості заз- 
начені російські поселення, 
але також значні скупчення 
українські. 

За кордонами України, ве- 
ликий кут врізується на Во- 

I роніжчнні 1 далі на північ- 
ний схід у Волгоградській 
області 3 українські скуп- 
чення, одне з них більше, 
мабуть на берегах ріки Мед- 
ведиці, не легко те встано- 
вити. 

На території РОФСР живе, 
згідно з переписом 1970 ро- 
ку, 3 345 тисяч українців, 



АЛЕГОРІЯ З „ОРГІЄЮ" ЛЕСЯ УКРАЇНКИ 



Інтерв'ю п. Людмили Во- 
линської зі співачкою Га- 
линою Андреадіс, поміщене 
у „Свободі" з 10-го січня 
1976 р., викликало в неод- 
ного з читачів глибокі ре- 
флексії. По прочитанні йо- 
го мені пригадалась драма- 
тична поема Лесі Українки 
„Оргія". Вже давно літера- 
турні критики підкреслили, 
що Л. Українка під уярмле- 
ною римлянами Елладою 
представляє Україну; слід 
також прийняти, що ідейна 
думка цієї драми є акту- 



значно менше як повинно 
бути у дійсності. Білорусів 
можна знайти аж на березі 
озера Ладоги, це мабуть за- 
сланці. Коли ж переходити 
повільно далі на схід у Ка- 
захстан, вже повсюди є ук- 
раїнські скупчення й треба 
занотувати, що вони подані 
досить правильно. У північ- 
ній смузі їх с більше, а в сте- 
пових районах менше; вони 
помітні біля кордонів Кир - 
гизстану і знову е їх мале 
-.купчення біля кордону Уз- 
бекі стану. 

На сході Казахстану укра- 
їнці є всуміш з німцями, є 
там і трохи поляків, навіть 
болгари. Біля Караганди мі- 
шана територія: українсько- 
німецько - польсько • росій- 
гка. 

(Переглядаючи Сибір, мас - 
мо знову досить добре зазна- 
чені поселення українців 
вздовж кордонів Казахстану, 
зокрема у Східньому Сибіру. 
Якщо провести лінію від Ом- 
ська до Братська, то цікаві 
скупчення українців, естов - 
ців, лотишів будуть зокрема 
біля Красноярська; литов- 
ців, німців — біля кордонів 
Алтайського краю, білору- 
сів зокрема біля Туви. В ра- 
йоні Братська - Тайшету, де 
були та є табори засланців, 
є вкраплені часом і більші 
плями - зазначення україн- 
ців, біля них німці. На бере- 
зі ріки Лени біля, мабуть. 
Усть Кута, знову с українці. 

Коли ж переходимо до Да- 
лекого Сходу, то тут також 
зустрічаємо розкинуті зазна- 
чення українців, зокрема на 
Амурщині та Пряморщині • 
Зеленому Клині. Але ці 
зазначення, згідно з остан - 
нім переписом,' не є добре 
представлені, бо перепис 
зменшує їх кількість. Навіть 
у новому виданні СовстськоІ 
Енциклопедії англійською 
мовою, т. 2, видання Мекміл- 
леиа, вказується, налр., що 
на Амурщині зі всього насе- 
лення українців є тільки 7 
відсотків, що абсолютно не- 
правильно; побачимо, як бу- 
де в дальших томах, які ще 
не вийшли з друку. 

Однак українці в Біробід- 
жані ■ — домінуюче населен- 
ня, жиди є також, головно у 
двох містах, їх там трохи 
більше як 10 тисяч. Україн- 
ці в Прнморщині розкидані 
на березі Амурської затоки, 
у районі Посьста, біля озера 
Ханка; знаходимо ка диво 
українців і иа березі ріки А- 
мур, нижче Хабаровська. Цс 
мабуть там, де є табори Бам- 
лаґу, так само як на півден- 
ній частині острова Сахалі- 
не, який був до 1946 року 
японським. Є також україн- 

(Зажіичсмхя на> стор. 3-ій) 



альна 1 по нинішній день. 

Герой драми, молодий і 
славний співак Автей, з лю- 
бови до своєї поневоленої 
батьківщини Еллади, від- 
мовляється співати римля- 
нам на їх бенкеті - оргії 1 за- 
бороняє танцювати також 
своїй жінці, танечниці Не- 
рісі. Молода Неріса хоче 
слави, їй однаково, що то 
перед ворогом, слава П ма- 
нить за всяку ціну і вона 
каже: „зовсім без слава я 
жить не можу"... Співак Ан- 
тен боляче переживає по- 
гляди своєї жінки Нерісн і 
старається вплинути на П 
рішення, бо в його понятті, 
еллейці ворогові не повин- 
ні свою славу і свій талант 
продавати. Антен обурюєть- 
ся на свого приятеля, 
скульптора Фе до на, слова- 
ми: „Продав туди свій твір 
найкращий, де зневажають 
все, що нам святе"... 

Видно, що питання, чи 1 
кому мистець своїм знан- 
ням і талантом повинен 
служити, хвилювали Лесю 
Українку і у своїй драма- 
тичній поемі устами Антея 
вона висловлює свої погля- 
ди і думки, які повинні і 
нас чогось навчити. Алего- 
рія сюжету та Ідея „Оргії" 
дуже паралельна з нашою 
поневоленою батьківщиною 
і народом. Так, як римляни 
серед мнетців Греції, так і 
під сучасну пору, серед вас, 
ворог шукає невідпорних і 
жадних славь одиниць до 
співпраці, щоби перед сві- 
том затушувати свій пер- 
фідиий задум, безпощадне 
нищення нашої культури. 
Так, як в Елладі знайшлась 
молода танцюристка, яка 
згідна й охоча навіть воро- 
га розважати, так, на жаль, 
у вільному світі серед на- 
ших незалежних співаків 
знайшлась співачка, яка 
для слави І гроша (сама 
співачка підкреслила це в 
інтерв'ю — 1.000 дол. за 
один виступ; хто ж Інший 
годен стільки заплатити!) 
іде з нашими гнобителями 
під фірмою аргентинської 
оперн, зі співаками „Боль- 
шого Театру" на спільний 
виступ, оправдуючи свій 
крок моральним зобов'язан- 
ням супроти аргентинської 
опери, уважаючи її за свою 
„Альма Матср". Бідний во- 
рог не міг у складі Большо- 
ю Театру позволити собі за- 
платити дорогу ще для од- 
нієї співачки, мусів II пози- 
чати у нас, серед вільних 
українців! Ще болючіше 
було довідатись з того ін- 
терв'ю, що при нагоді у зус- 
трічах з українськими спі- 
ваками і артистами „Боль- 
шого Театру", співачка мо- 
гла сказати багато для про- 
паганди української справи. 

Шкода, що Галина Анд- 
реадіс перед тим, як дава- 
ла згоду виступати побіч 
співаків „Большого Теат- 
ру", не прочитала „Оргії" 
Лесі Українки. П можна 
прочитати і тепер, щоби ви- 
разно відчути, що з гноби- 
телями нашого народу нам 
ніяк не по дорозі, а зобов'я- 
зання супроти аргентинсь- 
кої оперн і пропаганда для 
України — це як оправдан- 
ня тут дуже наївне. 

Мирослава Саесак 
Ню Иорк 
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Хтось сказав, що дід Марко збирається сьогодні всім 
про дуба оповідати. Що ж він про нього нового розкаже' 
Та ж того дуба, як облупленого, вже всі, здасться, знають. 
Та ж там у свята безвивідно цілісіньку днину тиняються 
А вечорами, коли на видноколі, з-за ставка, прокрадеться 
той красень-місяць, такий жаданий, як свіжоспечена паля- 
ниця, і такий сріблистий, наче він до краю зацілований ро- 
сою, — о лелечко! тоді навколо дуба шелескатого яб- 
луку нема де впасти: молоді поназбирасться, що не ска- 
зати. Одні поодаль посідають, ноги шубовснувши у пше- 
ницю-гречку, і німотно, сердешні, у мерехтливі небесні ця 
тинки впиваються-вдивляюгься. А інші, проворніші, так 
собі блукають, витолочують траву і таку всюдисущу ду- 
шевну печаль затягають, що інколи навіть котрийсь сто- 
рожкий пес мовчить-мовчить та й обізветься. А ще інші, 
невтомні, до дуба навідуються, щоб потанцювати. їх ніж- 
но голубе вечір'я наче дратує, так мов би наливає у іхні 
розтривожені серця повні пригорщі запалу, а в ноженя- 
тонька — вогню. І вони хапаються тоді за руки і нога- 
ми, як навіжені, стараються розколоти землю: гупають, 
аж листя на гілках навислих тріпочеться; гупають та ще 
й басогласо ухкають і приговорюють. І в такі вечори від 



дуба стоголосе відлуння розбігасться-пробирасться і ген- 
ген углиб села, і до ставка, де тонкостанні верби у зеле- 
них намітках, виструнчившись, аж рвуться до погулянки; 
пливе відлуння й полем, і сплітається з вітром, і спадає 
цілющим свіжороссям на буйний пахиотний урожай, на 
трави. . . 

Яке добро той дуб зсилас людям! А як ми до нього 
призвичаїлись! Крізь його буйне, незчисленне листя удень 
нам безліч-безліч блискіток-соиечок із неба посміхається, 
а вечорами до його рясного гілля всі зорі, гречки, пше- 
ниці щиросердечно пригортаються. 

А глупої ночі, коли вже молодь угамується й пороз- 
ходиться, щоб у снах солодкими видивами тішитися, на 
дуб спурхають із сусідньої балки прудокрилі чи то жар- 
тгтиці, чи голуби. їх ще ніколи ніхто на дереві не примі- 
чав — та біди в цьому мало — дід Марко часто чує, як 
вони нищечком виспівують, курникають. Хором і поодин- 
ці. А пізніше розлітаються по сільських вулицях. На стрі- 
хи учащають. На котру хату плюхнуть — так статків і ра- 
достя усякої от і сподівайся. 

Казали, рябий Пилип, переспілий парубок, кожного 
вечора на стріху своєї хати довго і терпеливо ставив мис- 
ку із пшеничним зерном, щоб бодай один той птах і в його 
двір опустився та щасливу долю йому накликав. Та марно. 
Не міг, сірома, крилатих принадити. Тож коли терпець 
Пилипові урвався, він, поночі, зопалу хапнув сокиру б 
рішився зрубати дуба. Хай не стане дерева — тоді й не 
буде жар-птицям сідати та гніздитися. Може хоч тоді вони 
за самітного згадають ... І що ж ? — не встиг, сірома, ще 
й на вигін вибратись, як із-за кущів якесь страховидло 
вихопилось і немилосердно обколошматнло його палюгою. 

А другого дня той парубок сором'язливо відмахувався, 
коли сусіда, хитресенька личина, із єхидним 



тався, чого це він, Пилип-сердега, так прикро на ліву но- 
гу припадає. 

— Сильно шкутильгаєш, хлопче. Не Інакше, як прис- 
тріт. Може хто тобі, грішним ділом, і наврочив? 

— Е, дядьку, балакайте! Так собі на горбку спіткнув- 
ся. 

— Ох і сильно спіткнувся ж, хлопче, — І в сусіда вже 
і в очах заблищала сміховинка. — Не поталанило тобі. 
А он на лобі і гулька розквітла. Видко через горбок і ли- 
ченько собі ізр&ннв 

— А, підважіться, дядьку: морочите мені казиа чим 
голову. Кажу ж, ішов уночі отак собі попри дуб . . . 

— Ходи, Пилипе, та проти нього, проти дуба, не бун- 
туйся. Підеш ще раз із сокирою — на себе нарікай. Уже 
тоді з-поза куща тебе не дрюком почастують, а так ужах- 
нуть, що й духа спустиш. 

— Хто ужахне? 

— Жар-птиці. Це ж вони тебе вчора обшмагали. Во- 
ни мають силу: можуть так начарувати, що сокира з 
твоїх рук на тебе ж самого й здійметься. 

І тоді в селі про непорушність та недоторканість де- 
рева заговорили. І відтоді не то рубати, а й вломити з 
дуба гілку ніхто вже не наважувавсь. Навіть найзавзятіші 
халамидники — і ті вже не насмілювались грудками у 
його стовбур поціляти. Жбурнеш, казали старі люди, — 
начувайся! — пізно чн рано, як тому Пилипові, діста- 
неться. 

А найбільше дівчата шанували дерево. Вони його б 
уквітчували, б оспівували, б біля 
свою щастя-долю. 

(Продовження буде) 
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Чайний вечір в Леторіі 

Заходами Відділу ОЖОЧ- Ст. Галатин, і Ст. Гуда. ве- 



СУ в АсторіІ, в Домі СУМА 
в АсторіІ, в неділю, 7-го гру- 
дня м. р. відбувся Чаяний ве- 
чір з веселою програмою. 
Слово про товариські зуст- 
річі, які влаштовувало не раз 
в Україні відчитала Марія 
Нестерчук. Сумівець Ярос : 
лав Галатин, молодий банду- 
рист, школи о. Кіндзсрявого- 
Пастухова в Ню Иорку. гар- 
но відіграв на бандурі чоти- 
ри пісні: „Запорожець", Лез- 
ґінськнй танок, „Сіяв мужик 
просо", і з нагоди 200-ліття 
Америки „Америко, ти чудо- 
ва". Опісля члени 35-го Від- 
ділу ООЧСУ, Іван Вітюк, Єв- 
ген Гречило і Петро Бурик 
відспівали пісню - сатиру не 
злободенні геми, яку склав 
Іван Вітюк. Відтак співали 
пані з ОЖОЧСУ Ст. Рудик. 



селі коломийки власного ук 
ладу 1 також пісню приве- 
зену з України. Веселий скеч 
„Доктор психіятр з Чікаго". 
автором якого с Іван Вітюк, 
відогралн : ролю доктора 
Іван Вітюк, а пацієнтки, Ма- 
рія Подоляк, Ст. Галатин, 
Ст. Наум і Ст. Рудик. Вико- 
навців програми присутні 
нагороджували гучними оп- 
лесками. Відбулася і вигра- 
ша, на яку подарунки поже- 
ртвували членки з Визволь- 
ного Фронту. Дохід із дуже 
гарної імпрези призначено 
на новий Дім Визвольного 
Фронту в Ню Норку і на до- 
помогу політв'язням. Буфет 
жертвували пані з ОЖОЧ- 
СУ, за що сердечно дякуємо. 

Сгефанія Рудик 
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18-іій ВІДДІЛ СУА в ПАССЕЛКУ, Н. Дж. 

запрошує на 

ляльковий театр 

БІЛОСНІЖКА 

83-го Відділу СУЛ 

під мистецьким керівництвом 

л-ні О. Гаецької 
Неділя, 8-го лютого 1976 р. 

год. 3-тя по пол. 

в Українській Централі 

240 Норе Ауєішє, Раяяаіс, !Ч..|. 



ОРГАНІЗАЦІЯ ОБОРОНИ ЛЕМКІВЩИНИ 

2-ий ВІДДІЛ в ПОНКЕРСІ, Н. И. 

— влаштовує — 

ЗАБАВУ 

(УАІЯМШЕ ОАЖГЕ) 

14-го лютого 1976, год. 9 веч. 

в УНДОМІ, 301 РаНвайе Аує., Уопкеге, ІЧ.У. 

Приграватиме М. Н. МЕРЕНА І ОРКЕСТРА 

Дорослі 4.00 



Студенти 2.00 дол. 
всо Громадянство — КОМІТЕТ 
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ЗАГАЛЬНІ ЗБОРИ 

ФЕДЕРАЛЬНО! КРЕДИТОВОЇ КООПЕРАТИВИ 

„САМОПОМІЧ", Джерзі Ситі 

відбудуться 

29 лютого 1976, год. З по пол. 

в залі НАРОДНОГО ДОМУ в ДЖЕРЗІ СИТІ. Н. Дж. 
(90 Фліт вулиця) 

з наступним порядком: 
Ствердження правоенльностн; Відчнтання й схвалення 
протоколу з попередніх Зборів; Звіт касира. Кредитово- 
го Комітету. Контрольної Комісії: Вибір трьох членів 
Дирекції та двох Кредитового Комітету: Різне; Закриття. 
ГОСТЯМ РАДІ! 

ДИРЕКЦІЯ 



мудре славо 

АМ ЕРИКАНКИ-Л ИТОВКІІ 

(Закінчення зі стор. £оі). 



паю чи погорду до традицій 
і походження своїх батьків, 
вони казали: „Говори по- 
англійськи, ти тепер в Аме- 
риці". Ця фраза лунала на 
кожному крощі і звучала 
погрозою, що в разі, коли 
не виконається 
чекає депортація 

Проминув час, Ельона 
Взйснис, вивчивши історію 
Америки і пильно проана- 
лізувавши американську 
Конституцію, переконалася, 
що Америка це країна, в 
якій рівні права, вольності 
і можливості . належаться 
кожному, без огляду на 
приналежність до даної ра- 
си чи національності!. Вона 
зрозуміла, що ці люди, які 
вимагали від емігрантів 
асиміляції, ніяк не йшли за 
принципами американської 
Конституції, в якій зовсім 
не було написано, що на те, 
щоб стати повноправним 
американцем, треба забути 
чи відректися своїх пра- 
предків, своєї мови, тради- 
ції і культури. 

І коли ЕльонІ народилися 
діти, вона без найменших 
вагань дала їм литовські 
імена, в бажанні, щоб ці 
імена для дітей мали ко- 
лись значення, у переко- 
нанні, що це ніяк не зава- 
жить і не позбавить їх пра- 
ва бути повновартними аме- 
риканцями. Із самого малку 
вона вчила дітей литовської 
мови, щоб вони змогли го- 
ворити зі своїм дідусем або 
бабусею, тим самим знахо- 
дячи з ними постійну духо- 
ву спорідненість. Вона зна- 
ла, що ІТ діти, увійшовши в 
окреагішній, відрубний світ — 
багатий в символи і тради- 
ції їхніх прапредків, і що 
цей світ, будучи для них ос- 
новним вдома, дасть їм це 
найважливіше — стати ча- 
стиною їхньої, литовської 
громади, яка визнає ті самі 
символи і традиції, як їх 
власні. 

Сьогодні діти Ельони 
Вайснис с повновартними 
членами обидвох культур 
— литовської і загальноаме- 
рнканської, і це їм не справ- 
ляє жадних труднощів. Для 
них це зовсім зрозуміло, 
що люди інших етнічних 
груп обходять свята, про 
які вони дуже мало знають, 
що інші люди можуть гово- 
рити різними мовами, яких 
вони не розуміють. Проте 
вони цих мов завжди мо- 
жуть навчитися, і, найсут- 
тєвіше, що їхня етнічна ок- 
ремішність не с чимось ку- 
медним, наївним і дивним. 
Діти Ельони Вайснис, йду- 
чи за своїм власним дитя- 
чим міркуванням перекона- 
лися, що зрізннчкованість 
культур і їхнє різнозабарв- 
лення в нічому не є яви- 
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БЛАЖЕННШЮГО 

ПАТРІЯРХА ЙОСИФА 

Год. 7-ма веч. — СОБОРНИЙ МОЛЕБЕНЬ 

в иаміренні Ювілята 1 Української Помісиоі Церкви в Соборі Св. Володи- 
мира й Ольги при Овклей 1 Суперіор. 
Год. 7:80 веч. — ВРОЧИСТІ ЗБОРИ 

в авднторії Собор) з доповіддю гостя з Нюарку ред. ВАСИЛЯ КАЧМАРА. 
До численної участи у вшануванні уродин Патріярха запрошують 
Українську Громаду 

ОТЦІ ДУШПАСТИРІ І 
ПАРАФІЯЛЬНА РАДА 
• Собору Св. Володимире А Ольги 
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ЗАПРОШЕННЯ 

Запрошуємо оцим широкі кола Українського Суспільства, 
зокрема та особливо Молодь 1 взагалі Всіх, що без уваги на 
спій вік можуть перевести кілька годин серед люксусової об- 
станови. в милій культурній атмосфері, притаманній традицій- 
ним ВЕЧЕРНИЦЯМ „ЧЕРВОНОЇ КАЛИНИ". 

ОКРЕМОГО ПИСЬМОВОГО ЗАПРОШЕННЯ НІКОМУ 
НЕ ВНСИЛАСТЬСЯ з уваги на великі кошти. Заощаджену 
суму передамо до Секретаріяту СКВУ на оборону геройських 
українських людей, які караються в СССР за свою відвагу 
і за вольності для Г" 



Зголошення Дебютанток до 9-го ЛЮТОГО 1976 р. 

приймає: П-І ІВАННА ГАНКЕВИЧ 
05 Вел-егіу ІМ.. Уопкегя, М.У. 10710. Тел.: (014) ОВ 0-9227 



Традиційні Вегерниці 

„ЧЕРВОНОЇ КАЛИНИ" 

— Презентація Дебютанток 

— відбудуться — 

28-го лютого 1976 року 
в ТЬе Ноіеі Коом*\«»І« 

МасКвоп Ауепие аі 4>5Иі 8ігее1„ Меш Уогк, М.¥. 
Квитки вступу можна вже набувати: 
АРКА. 48 Вш* 7№ 8*гееі — Еко, І4в — весопа Айво*. 
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щем меишевартним ані ви- 
щим, але унікальним. 

Ще донедавна емігранти 
творили своє замкнене ко- 
ло-гетто, або були, як наз- 
вав їх один американський 
колюмність, „замкненими 
етніками". Чия ж тут вина? 
Очевидно, що не тільки са- 
мих етнічних груп. Вони бо 
не скривали своєї етнічної 
відрубности. Вина радше 
преси, книжок чи телеба- 
чення, які їх не завважу- 
вали". Здавалося, що етні- 
чні групи поволі 
нуть зовсім і навіщо 
турбуватися? „Щаслива їм 
дорога..." у небуття. 

Тим часом в Америці по- 
чали назрівати різні сус- 
пільні проблеми і розвору- 
шили спокійне плесо аме- 
риканського життя. Раптово 
до слова прийшли негри з 
вимогою, щоб їх порахова- 
но. Потім жіноцтво, зорга- 
нізоване під прапором 
Крайової Жіночої Організа- 
ції за визволення жінки, по- 
чало домагатися прав нарів- 
ні з чоловіками. Відтак про- 
кинулися етнічні групи, на 
кожному кроці назначуючи 
їхню національну ідентич- 
ність. 

На думку Ельони Вайс- 
нис, утриваленнл етнічних 
груп в Америці сьогодні і в 
майбутньому залежатиме у 
великій мірі від їхньої пос- 
тави, від мірки ЇХНЬОЇ СВІДО- 
МОСТІ! і прив'язаності! по лі- 
нії національної спадщини, 
яка створює силову базу, на 
якій поодинокі етнічні оди- 
ниці можуть мати кращі ус- 
піхи, як люди розгублені в 
товпі різних народів,' непри- 
четні до ніякої національ- 
ної групи.. 

Тому, що авторка статті 
завжди сама була інте- 
гральною частиною свосї 
громади, вона засвідчує рі- 
зні позитивні аспекти, які 
випливають з ЦІсї принале- 
жності!. Етнічна громада с 
посібником рушійної сила, 
якої немас в широкій, за- 
гальноамернканській спіль- 
ноті. Це пристань для менш* 
агресивних одиниць, які не 
вміють самі себе проявити. 
У ній швидше і легшим 
способом вирощуються та- 
ланти, і то не тільки внутрі 
свосї спільноти, але й поза 
нею. За кожним членом да- 
ної спільноти стоїть ціла 
громада, щоб допомогти йо- 
му серед цісї несамовитої 
конкуренції здобути якнай- 
вищий осяг. І залежно, яка 
доля — вивищення чи при- 
ниження — зустрінуть чле- 
на етнічної спільноти, цим 
вона горда або горюс, зуст- 
річає радісний вітанням або 
співчуває. 

Етнічна громада це немов 
найближча родина. Вона ту- 
рбутцтьсл кожним його чле- 
ном і така інша від просто- 
рої американської суспіль- 
ної панорами, де кожна 
людяна здана на себе і де 
люди існують або в ролях 
консументів, або голосую- 
чих на виборах. 

Очевидно, що не кожен 
бажас жити в двох культу- 
рах і не кожен мусить. Іс- 
нує своєрідний вибір сво- 
бідної людини в країні, що 
побудована на принципах 
демократичної системи. І 
так думали колись аристо- 
крати джентлменн, уклада- 
ючи американську Консти- 
туцію. Вони, признаючи 
гідність кожній індивіду- 
альності, залишили право 
вибору власного стилю 
жаття в співзвучності із 
своїми переконаннями і ха- 
рактером, побудованому на 
індивідуалізмі. , 

Проте, в началі націо- 
нально - суспільного світо- 
гляду кожного емігранта 
на будь - якому континенті 
лосинна бути його прабать- 
ківська культура. 
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пізніше, щоб читати вірші 
або співати пісні. І там влас- 
не схоплено Лупиноса та 
звинувачено його в тому, що 
вік „націоналіст ". Пого дер- 
жать по сьогоднішній день. 

ЗАПИТ: Що слід робити, 
щоб йсму допомогти? 

ПЛЮЩ: Є ще справа Вік- 
тора Рафальського, учителя, 
який був членом нелегаль- 
ної комуністичної партії піс- 
ля війни. Поміж 1954 і 1959 
роком на ньому переведено 
шість психіятричннх бадань. 
Перші три бадання, переве- 
дені в Ленінграді, виявили, 
що він умово здоровий; слі- 
дуючі три, переведені в Мо- 
скві, виявили, що він „умо- 
во вибитий з колії". В ран- 
ніх 1960-их роках його дер- 
жали в спеціяльному психі- 
ятричному закладі в Ленін- 
граді за це, що він мав „то- 
вариські і письменні зв'яз- 
ки з одною українською 
марксистською організ а ц і- 
сю. Коли під час обшуку в 
його хаті знайдено „Розпо- 
відь минулих років", яку він 
був написав кілька років ра- 
ніше, його вислано в 1968 
році до заведення в Дніпро- 
петровську. 

йому казали кількакрат- 
нс, що його звільнять, якщо 
вік знайде собі „правного 
СПІХуна", щоб ним піклу- 
вався. Але цей 50-літній чо- 
ловік мас тіл/жи матір, а во- 
на сама живе в старечому 
домі в Ленінграді. Тоді одна 
медсестра в шпиталі згоди- 
лася поручитись за нього і 
виповнила всі формальності, 
щоб стати його опікункою. 
Одначе її звільнено з праці, 
а асистент адміністратора 
шпиталю, відповідальний за 
додержання регул я м і н у, 
сказав ій: „Так довго, як я 
тут с, він не вийде зі шпита- 
ля". Коли Рафальеький до- 
відався про шиканн медсе- 
стри, він благав її закинути 
цю справу. 

Тоді я дав йому адресу од- 
нієї з наших знайомих, ува- 
жаючи, що вона зможе зай- 
нятися ним. Рафальеький 
написав до неї лнета, але во- 
на його ніколи не одержала. 
Але, |Цо сталося — цю мо- 
лоду жінку викликали вла- 
сті і заявили ЇЙ: „Гільдман, 
ти хочеш виїхати до Ізраї- 
ля?" Годину пізніше Ра- 
фальеький довідався, іцо во- 
на не зможе опікуватися 
ним ,бо вона знас мене. 

Є ще рівнож справа братів 
Шатравських, ув'яз н е н и х 
тільки за те, що вони бажа- 
ли виїхати із Совстського 
Союзу. Старшому 25 років, 
їм вдалося втекти до Фін- 
ляндії, але фінляндський у- 
ряд їх видав совстським вла- 
стям. Я закликаю світову 
опінію вказати фінляндсько- 
му народові на безправ'я та- 
ких процедур . . . 

ЗАПИТ: Чи в СССР вири- 
нають націоналістичні пи- 
тання? 

ПЛЮЩ: Так, і то в біль- 
шій мірі кожного року. От, 
наприклад, Україна. Руси- 
фікація цісї республіки до- 
сягла нестерпних розмірів. 
Українська мова майже зни- 
кла у містах. Очевидно, іс- 
нують українські школи, але 
їхні програми навчання не 
базуються на традиціях, іс- 
торії і культурі цісї респуб- 
ліки. Вони с копіями совст- 
ських шкіл. Українським 
школам представляється як 
національних героїв такі по- 
статі, як Петро Великий, ру- 
їнник України, чи навіть 
зрадник Кочубей. В цей спо- 
сіб українцям дасться спот- 
ворену версію їхньої влас- 
ної історії. 

• Відродження української 
культури в ранніх 1920-их 
роках — воно називалося 
„Розстріляним Відрод ж е н- 
ням" — не тривало навіть 
десять років. Раптове відро- 
дження літературних праць, 
малярських творів, драм та 



історичних писань цілковито 
здушено в 1934 році. Це са- 
ме можна сказати про ленін- 
ську політику українізації в 
1920-их роках. В тих часах 
всі службовці мусіли гово- 
рити українською мовою, а 
в народі велася кампанія за 
добровільне прийняття цієї 
мови. Але в ранніх 1930-их 
роках людей, які переводи- 
ли в життя українізацію 
звинувачено в „буржуазно- 
му націоналізмі" і знищено. 

Доля селянства була ще 
більш трагічна. Насильна 
колективізація привела до 
страшної^) голоду в 1931-33 
роках, під час якого згину- 
ло 6 мільйонів селян. 

1960-ті роки принесли но- 
ве культурне відродження в 
Україні: школа перекладів 
українських творів, приват- 
ний музей Івана Гончара, 
чудова поезія Василя Симо- 
ненка, Ліни Костенко, Ірини 
Сгасів-Калинець, літератур- 
на критика Івана Дзюби, I- 
вана Світлнчного і Василя 
Стуса, малярські твори Ал- 
ли Горської. Тепер все це 
розчавлено. Тому я всеціло 
за незалежність України, бо 
тільки в незалежній Україні 
можна побудувати соціалізм 
та врятувати україн с ь к у 
культуру. 

Ще більш трагічною від 
долі українців с доля крим- 
ських татар, греків і меш- 
канців, яких депортовано в 
Сибір або в центральну А- 
зію і взнн тепер стараються 
повернутися на рідну землю 
та добитися культурної авто- 
номії. 

ЗАПИТ: Чи с антисемі- 
тизм в СССР? 

ПЛЮЩ: Він завжди там 
існував. Після війни він 
прийняв форму погромів. 
Він був значно посилений 
антнеіоністнчиою пропаган- 
дою. Антисемітизм існує в 
уряді і серед населення. Жи- 
дові тяжко дістатися в уні- 
верситет, особливо на факу- 
льтети точних наук, чи одер- 
жати відповідальну працю. 
Деяким з них вдалося виї- 
хати, але подавляюча біль- 
шість мусить жити в тих 
умовинах. 

ЗАПИТ: Ви твердите, від 
часу Вашого виїзду з СССР, 
що Ви с комуністом. Але хо- 
ча ви були членом комсомо- 
лу, Ви ніколи не були пар- 
тійним комуністом. Що оз- 
начає для Вас бути кому- 
ністом? 

ПЛЮЩ: Це означає бо- 
ротися за суспільство, в яко- 
му немас дарвінської боро- 
тьби зубами і кігтями за ма- 
теріальний добробут. Це оз- 
начає боротися за суспільс- 
тг. :. в якому ум є звільнений 
від першості» живота в ко- 
ристь творчості». Бо кожна 
людина мас якийсь талант 
в собі. Але цей талант му- 
сить бути відкритий і люди- 
на мусить мати свободу йо- 
го висловити. 

ЗАПИТ: Чи Вам відома 
якась країна, яка розвива- 
ється в цьому напрямку? 

ПЛЮЩ: Ні. Чехо-Словач- 
чинп була такою країною в 
1968 році. 

ЗАПИТ: А Совстськнй Со- 
юз? 

ПЛЮЩ: Очевидно, що ні. 
Там встановлено державний 
капіталізм. Коли він колись 
погодиться із Заходом, я по- 
боююся, що це буде тільки 
зустріч технократичного фа- 
шизму. 

Державний капіталізм мас 
деякі користі в контрасті до 
суспільства, базованого на 
приватному капіталізмі. Він 
дає змогу надбання велико- 
го капіталу. Вітчизняну вій- 
ну вдалося виграти при час- 
тинній допомозі такої кон- 
центрації (капіталу). Ні- 
мас сумніву, що (державний 
капіталізм) дає змогу на 
введення певних соціальних 
заходів ,але їх слід було б 



БАГАТОМОВНА МАЛА 



Українська Православна Федеральна 
Кредитова Кооперативи в Ню Норку 

ПОВІДОМЛЯЄМО ВСІХ НАШИХ ЧЛЕНІВ, ЩО 

річні загальні збори 

НАШОЇ КРЕДИТОВОЇ КООПЕРАТИВИ 

— відбудуться — 

в неділю, 8-го лютого 1976 р. о год. 2 по пол. 
в залі Св.-Троїідької Парафії 

при 359 Вгооте 8ггее4 в Ню Иорку, Н. Я. 
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ці на березі Японського мо- 
ря, біля затоки Св. Ольги, й 
у горах Охота - Аліну по 
долинах рік Бікіна та його 
допливів. 

Немас на мапі зазначень 
українців ані на Камчатці, 
ані у районі Магадану - Ко- 
лими, хоч перепис вказує на 
наявність українців гам у ти- 
сячах, очевидно, засланців у 
таборах неволі. 

Можна ствердити однак, 
що ця мала складу населен- 
ня Совстського Союзу дає 
багато матеріалу для думан- 
ня та оцінки сучасного поло 
ження. бо охопити умово 
ввесь склад населення, пере- 
глядаючи табелі перепису 
досить важко; на це треба б 
витратити години дослідів, 
порівнювати з мапами. Спра- 
ву утруднює також постійна 
совстська практика міняти 
назви. Правда, рдміністра- 
тивно - фізична мали дає 
певну картину, хоч не завж- 
ди детальну. 

Так само веди кил • атлас 
— видання Географічного 
товариства, дає тільки за- 
гальне уявлення про все. Те- 
пер у січні вийшло з друку 
четверте видання цього киті 
су, доповнене та з певиимл 
змінами, щ 0 настали за ос- 
танні роки, себто від 1970 ро- 
ку. 

У кутках етнографічно, 
маті вгорі дасться список 



прнмінювати ще в більшій 
мірі. 

ЗАПИТ: Чи СССР і його 
нарід прийняли б празький 
„дух весни" і політику Дуб- 
чека та його прихильників? 

ПЛЮЩ: Ідеї Дубчека є 
цілковито несприсилнві для 
совстської бюрократії. Вона 
не хоче втратній прерога- 
тив і матеріяльннх користей, 
якими вона втішається. Од- 
наче, якщо мова йде про со- 
встські народи, то, здасться, 
це є одинокий можлвнй і 
сприсмливий вихід із соці- 
ального, політичного і духо- 
вого сліпого кута, в якому 
вони знаходяться. 

ЗАПИТ: Яка Ваша думка 
про Солженіцина? 

ПЛЮЩ: Це великий пи- 
сьменник, який відіграв ве- 
лику ролю в духовому від- 
родженні совстських інте- 
лектуальних кругів. Він ме- 
ні дуже до вподоби як люди- 
на і мислитель. Але я не по- 
годжуюся з його політични- 
ми поглядами, так як і я 
не погоджуюся з поглядами 
Достосвського. Одначе, як і 
в Достосвського „Бісах", в 
ньогс (Солженіцкна) можна 
знайти зародки раціональ- 
ности. Я ще мушу це глиб- 
ше передумати. 

ЗАПИТ: Які Ваші пляни 
на будуче? 

ПЛЮЩ: Коли ми трохи 
відпічнемо і як я цілком 
прийду до себе, ми поради- 
мося з дружиною .Перша річ 
— цс знайти працю. 



її стор. 2-оі). 

стно - адміністративного роз- 
поділу всього Совстського 
Союау, що дуже облегчус о- 

них та союзних республік. 
Внизу подасться ключ до ст- 
но - мовних груп в такому 
порядкові: алтайська група 
( 3 кольори ) ; кавказька 
група, ескімо - алеутська 

Найбільш детально пред- 
ставлені індо - європейські 
народи, кожний окремим ко- 
льором, як балтійські (лоти- 
ші та литовці), іранська гру- 
па, романська (молдавани й 
румуни), слов'янські (укра- 
їнці, білоруси, росіяни і ок- 
ремо болгари, чехи, поля- 
ки та словаки), окремі інші 
індо - європейські народи. 

Знову подані окремо т. зв. 
палео - сибірські народи іі 
уральська група (фіно-угор- 
:ька. серед яких є естонці, 
фіни, мадлри. ханти, карел ь- 
ці та ін.) В примітці говори- 
ться, шю більше інформації! 
про зазначені етнічні групи 
Можна «найти в новій Енци- 
клопедії Колюмбія.. видання 
1975 року. 

Складення цісі мали, на 
нашу думку, було переведе- 
І не безперечно під значним 
Впливом офіційних інферма- 
ці її. то приходять від малеж- 
•ннх установ Москви Але на 
ці інфз|імаціі впливають ті 
чисельні праці, то вийшли 
за останні десять або трохи 
більш рокіг англійською мо- 
вою в Ллериці, Канаді та Ев- 
ропі. Тут треба зазначити, 
шо великий вплив мас також 
видання Української Англо- 
мовної Енциклопедії, фінан- 
соване Українським Народ - 
ким Союзом. 

Ця та інші праці дають 
пребагатий матеріал для ви- 
явлення й всебічного освіт- 
лення дійсности в Совстсь - 
кому Союзі щодо його жит- 
тя й політики вимішування 
населення, проблему, яко- 
к> Москва взялася розв'язу- 
вати завдання творення ,,с- 
днного совстського народу". 
Це спроба, яку в мину- 
лому столітті стогував цар- 
ський уряд шляхом ігнору- 
вання складових частин сло- 
в'янських племен, не визна- 
ючи ані українців ані біло- 
ругипів, та. проте, з того ні- 
чого не вийшло. Сподіваємо- 
ся, іцо вона не вдасться і 
Брежнєву та конпані,, хоч 
він взявся за її розрішекня. 
згідно „вчення Маркса-Лені- 
на". Вона неухильно веде 
тільки до загострення взає- 
мин між пануючим російсь- 
ким народом і поневоленії • 
ми. а свідками цього склад- 
ного процесу ми с сьогодні 
Але цей експеримент 
приречений на безслав- 
ний кінець, хоч з великими 
втратами для багатьох наро- 
дів, а зокрема для українсь- 
I кого, бо зростаючі націона- 
лістичні Ідеї ніколи ше не 
вдалося зупинити — це є іс- 
торичний процес, який тео- 
рія комунізму - ленінізму 
пробує зупинити. 



Альбом „Канада Курнлика' 



(С. Г. ). — У цьогорічно- 
му передріздвяному сезоні 
на внетавових вікнах веіх 
великих канадських книга- 
рень між небагатьма кни- 
жками, які налаються на 
вартісні дарунки, була теж 
книга „Канада Курнлика" 
( „К у р е л е к с Канада" — 
$19.75)..Є це альбом, ЗО ба- 
гатокольорових картин ві- 
домого канадського 
українського 
Василя Курнлика з 
та. Як кожна книжка нашо- 
го мистця, альбом мав ве- 
ликий успіх і книгарні лед- 
две вспівали постачати і ви- 
повняти замовлення. 
Як повідомляє найпочит- 




ніший англомовний 

ськнй щоденник, торонтсь- 
кнй „Дн Глоб енд Мейл" 
з 20 січня ц. р.. 
з канадським 
альбому в Бостоні появило- 
ся американське, але під 
зміненою назвою „Країна 
Курнлика" („Курелек конт- 
рі"), 3 цього приводу ко- 
респондент Вілліям Френч 
пише, .що хоча з тексту 
альбому читач відразу зо- 
рієнтується, що В. Курилик 
це канадський мвстець. то 
він — Френч питається: чи 
ім'я В. Курнлика є більше 
відоме в ЗСА від назви Ка- 
нади, і сам собі відповідає: 
здасться, що так ! 



В СІМНАДЦЯТУ РІЧНИЦЮ СМЕРТИ 
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сять санітара 
ститв їх до лазнички. 

Як тільки я пробудився 
наступного дня. я побачив, 
як двох мужчин - медиків 
били пацієнта. По полудні 
мене заведено на допити, 
що іх переводила д-р Каме- 
нецкая. В тому часі до кім- 
нати прийшов санітар - ме- 
дик і заявив, що пацієнт за- 
атакував медика, а потім 
намагався повіситись в лаз- 
ничці. Вона зарядила зв'я- 
зати пацієнта, приставити 
до стіни і стріляти на ньо- 
го. Пацієнт пізніше заявив 
мені, що він нікого не тур- 
бував, а почали його бити 
тільки тому, що вій дома- 
гався, щоб його пустили до 
лазнички. Але ніхто не від- 
важився сказати цього до- 
кторові, бо всі боялися, що 
будуть покарані впорску- 
ванням сірки. Пацієнти по- 
чали тоді насміхатися над 
жертвою, але покривдже- 
ний сказав їм : „Вони по- 
б'ють вас також і тоді буде- 
те знати". 

Я приїхав до тюрми з 
групою злодіїв, які симу- 
лювали хвороби, щоб тро- 
хи відпочати і наживитись. 
На другий день вони всі 
призналися, що вони впов- 
ні здорові від того, що тут 
побачили. 

Через тиждень мене пе- 
ренесли на інший поверх. 
Тут приписи не були таки- 
ми строгими. Рідко хто кор- 
чився від болю в наслідок 
впорскнення галоперідолю. 
Було також легше дістатись 
до лазиикн. Пацієнти були 
одягнені в брудні лахміття, 
але це все таки були піжа- 
ми. 

Пацієнти пояснили полі - 
тичніхм в'язням, що вони не 
повинні жалітись. Якщо бу- 
дете жалітись, вас піддадуть 
насильному лікуванню і вам 
впорскуватимуть сірку. Цей 
медикамент забезпечить, що 
ви не захочете більше йти 
до лазнички. Ви мусите та- 
кож признатись лікарям, що 
ви є хворі і відмовитися від 
своїх поглядів. Спочатку я 
СОЄрЄЧаВСЯ з ними, а потім 
я прийііінв до переконаний. І 
що вони мали рацію. 

Згідно з шпитальними за- 
конами, вони ведуть вас до | 
лазнички групами шість ра- 
зів на день і в часі трьох та- і 
ких візит вам дозволяють і 
курити. Пацієнти пробують | 
курити якнайбільше, аж до і 
забурення шлунка. 

Мені приписали галепері- 
доль спочатку малими ■•ва- 
ми, що робило мене запамо- 
роченим і апатичним. Отава- 
ло чимраз трудніше читати ; 
книжки і я почав приховано 
викидати таблетки. 

Після трьох місяців мене 
перенесли до найгіршого | 
відділу ч. 9. Тут довільний 
режим мужчин - медиків. Він 
більше прихований, але ін- 
тенсивний. Ви є під постій- 
ним наглядом і коитролею, а 
лікарські допити більш 
принизливі. Мене вкинено 
до т.зв. , .охоронної камери", 
де вкидають тільки небезпе- 
чних пацієнтів із заавансо - 
ванпмн хворобами. Дехто 
"тогне, інші епілептично тря- 
суться, треті плачуть, четвер- 
тий неприродно сміється, 
п'ятий співає злодійську піс- 
ню, шостий розказує підне- 
сеним голосом про свої сек- 
суальні пригоди, сьомий кри- 
чить, що хоче до лазнички, 
одним словом — божевільня. 



ЛЕОНЩА ПЛЮЩА... 

ґЗлкінгення зі стер. 1-ої) 
пу- 



„НАИГРГЗНГШІ 
ПАЦІЄНТИ" 

Мене оцінено як найбільш 
грізного пацієнта в цьому 
закладі. Мужчинам - меди- 
кам і мед - сестрам було за- 
боронено зі мною розмовля- 
ти. Інших політичних в'яз- 
нів - пацієнтів перестеріглн, 
що якщо вони розмовляти- 
муть зі мною, то для них бу- 
де гірше. Коли мужчияа-ме- 
дик почав позичати в мене 
науково - фантастичні опо- 
відання, йому сказано, що 
він пристає з ..аитнеовст- 
ською людиною". 

Через два дні я сидів по- 
біч політичного в'язня в 
їдальні. Але вони опісля 
розділили нас і посадили 
прн інших столах. Одного 
разу я розмовляв з молодим 
вбнвником про наукову 
фантазію. Слідуючого дня, 
його лабралн від нас і пере- 
кинули до іншої камери. 
Щобільше. лікарі докоряли 
мені, що я нав'язую зна- 
йомство з іншими вбив ни ка- 
ми, що було абсолютною 
неправдою. В тому самому 
часі вони докоряли, що я 
цураюся інших пацієн- 



тів. Щоб держати мене а 
повній ізоляції, мені було 
заборонено ходити до кух- 
ні, або до городу, щоб ча- 
сом я там не зустрінуа ін- 
шого політичного в'язня. В 
окремому інтерв'ю лікарі 
запитували мене про мій 
зв'язок ІЗ ЗОВНІШНІМ світом. 
Я заявив їм, що це питання 
належить до питань слідчих 
і відмовився відповідати. 
Такі допитування була для 
мене дуже болючими, бо 
еснн заторкували мої пере- 
конання, з яких насміхали- 
ся лікарі і слідчі. Вони прн 
тому коментували мої і моїх 
рідних листи. Коли моя 
дружина нарікала в листі 
на старшого енна за 
поведінку і хвалила молод- 
шого, вони казали мені, що 
старший знаходиться на 
правильній дорозі, а молод- 
ший є схізофренікош. Вони 
натякали, що моя. дружина 
також ненормальна. Знайо- 
ма жінка, добра приятель- 
ка, яка писала мені час до 
часу листи, в їхньому розу- 
мінні була моя полюбовни- 
ця і тому адміністрація 
взагалі її листів мені не пе- 
редавала. 

„АНТИСОВЄТСЬКА 
АКТИВНІСТЬ" 

В загальному лікарі до- 
раджували мені перестати 
вести кореспонденцію з мої- 
ми рідними і приятелями, 
бо вони всі актнеовстоьхо 
настроєні і моя кореспон- 
денція з ними є наглядним 
доказом, що якщо я поки- 
ну шпиталь, то й далі бу- 
ду займатися „аятисоветсь- 
кою діяльністю". 

Після процесу над Пет- 
ром Красіянм і Віктором 
Красіннм, вони сугерувала 
мені написати зізнання на 
письмі. Я сказав їм: .Зви- 
чайно, вн хіба не думаєте, 
що доросла людина може 
зміняти свої погляди так 
швидко? Якщо так, то вона 
мусить вас обманювати". 

Лікарі погодились, що 
підсудні говорили неправду, 
але вони все одно робили 
натиск на мене, щоб я 
признався. Але зізнання ие 
Зуло внетачальинм. В цьо- 
му зізнанні я мусів би виз- 
нати, що я вважаю себе 
психічно хворим. Відпові- 
даючи на це питання, я 
обережно сказав, що я пе є 
лікарем і тому не но-лу ви- 
значити своєї опінії про 
мою власну недугу. Тут я 
мусів взяти під увагу обста- 
вину, що я фактично не 
знав їхньої діягнози і не 
знав, що маю оспорювати. 
Д-р Любарская прийшла 
мені з допомогою, кажучи: 
,.Ви є тільки звичайною 
людиною. Чому ви пішли в 
політику?" Я пояснив, що 
одна з ідей комуністів є 
вмішуватися в політичну 
активність робітників. 
Большевикн були звичайни- 
ми людьми також. 

Відповідь: ,,Але ви не с 
*ельшевнком" і вияснення: 
..Ваша ненормальність дока- 
зана тим, що ви завжди ці- 
кавився тим, починаючи з 
ранньої юності, що не по- 
винно було бути полем ва- 
шої заінтересоваяостн". 

Цей черговий епізод ду- 
же багато говорить про 
професійний рівень цих лі- 
карів. Я запитав цих самих 
лікарів: ..Чому психотера- 
пія не застосовується в шпи- 
талях?" Відповідь: „Немає 
потреби вживати психоте- 
рапії в пснхіятрії". Тоді -ви- 
никає питання, яка допомо- 
га приходить з „лікування" 
і режиму, який тут панує? 
Я бачив це на прикладі моєї 
власної справи. Перший 
день повинен зламати лю- 
дину морально і відібрати в 
неї охоту до змагань і бо- 
ротьби. А потім наступає 
„лікування" з нейролепти- 
ками. Я був безмежно пот- 
рясений, стверджуючи своє 
інтелектуальне, моральне і 
емоціональне знищення. 
Моя заінтересованість по- 
літичними проблемами ско- 
ро зникала, а потім заника- 
ло також зацікавлення нау- 
кою, дружиною і дітьми 
Зацікавлення заступив 
страх за їхню долю. Моя 
мова набрала шорсткости. 
вривчастости. Моя пам'ять 
заннкала скорим темпом. 

Спершу я переживав, ба- 
чучи пацієнта страдаючого, 
або як почув, що хтось став 
зрадником .Пізніше я став 
байдужий до всіх цих справ. 
Ефект неорелептиків зібль- 
шався і він мав вплив на мою 
ізоляцію, замкненість і неза- 
цікавленість дією здорових 



(Закінеення ГІ стор. 1<Л) 



садн в Парижі захвали сьо- 
годні, що ие к о м ен т у ватиме 



і не янас 

був присутній на доб- 
ре розголошеній пресовій 
конференції, яка проходила 
в авдиторц на Лівому Березі. 

На цій двогодинній конфе- 
ренції Плющ ааатахував 
політичних а'я- 
у заяві, яку відчитав пе- 
а тжкоок під ча« 



і 

глядая спокійним 1 волода- 
рем своїх думок, хоча ска- 
зав, що ще далі має Трудно- 
щі з відоискяяням „профе - 



Пресова. консЬеоеиція від- 
булати один день перед по- 
чатком 23-го конгресу фран- 
цузької комуністичної парті', 
але Плющ сказав, що це ста- 
лося цілком випадково. 

Від заперечив натяки, що 

рис тонують його, щоб засо- 
комуністів. Плющ ге- 



ма перед- 
містю Парижу, які « члена- 
ми Крайової Спілки Вчите - 
лів, яка мав близькі зв'язки 
із Соці ялістячною партією 
та С провідником ♦рангу а 
Мітгсрраадом. 

Протжгош останніх кіль- 
кох місяців французькі ко- 
муністи, стараючись зобра- 
зити себе як всебілмя неоа- 
іієжинмн від Москви, пішли 
ва прикладом соціалістів у 
своїх закликах в гна нн і зві- 
льнення Плюща і поробили 
заходи, 

французької комуністичної 
доктрини принципу „дикта- 
тури пролетаріату". 

Плющ закликай комуніс- 
тів Франції, як також Італії 
та Британії, щоб продовжу- 
вали натискати на Москву в 
справі звільнення політич- 
них в'язнів я тюрем і закла- 
дів для умовояяоржх. 

Він також подякував тим 
особам і організаціям, я к і 
спричинилися до його звіль- 
нення, включно з Міжнарод- 
ною Амиестівю. Однією 
з представників Ам пестії 
на ЦІЙ пресовій конференції 
була співачка Джови Басз, 
яка спокійно сиділа, а тіль- 
ки часами уовгіхв лаея, коли 
говорив Плющ. 

Цей математик розпочав 
конференцію заявою, в якій 
закликав Сонете ькия Союз 
звільнити Володимира Бу- 
кояського, письменника - ди- 



політнкіа. Я ие хотів чути 
плачу, крику, мені хотілося 
спати, я неоролептячне „лі- 
кування" допомагало мені в 
цьому. Я ие мав жадної дум- 
ки в голові. Одинока думка, 
яка ще залишилася це була 
„лазннчка", куреня 1 підку- 
пні хабарі, які треба було 
давати мужчияам-мадикам, 
щоб одержати позачергове 
право піти до лазнички І 
ще одна думка: ,,Я мушу 
запам'ятати все, що я тут 
бачив, щоб я міг про це 
розповісти пізніш є." На 
жаль, я ие запам'ятав і со- 
тої частими з того, що я ба- 
чив. 

Ломимо нюсі апатії, я все 
таки боявся, що моє знищен- 
ня є безповоротне. Я дивив- 
ся на дійсно серйозні захво- 
рювання, які за роки повер- 
талися. Я також бачив, як 
декілька політичних діячів 
заломилися перед моїми 
очамн. Будучи комуністом, 
якщо йдеться про мої пере- 
коння, я хотів бя звернутися 
де комуністів на Заході. Ко- 
ли я був в Дніпропетровсь- 
кому закладі для умово хво- 
рих, я довідався, що серед 
тих, які змагалася за моя 
звільнення, були французькі 
й італійські комуністи. Я не 
думав тоді, що це якнебудь 
допоможе мені персонально 
Але самий факт, що вони 
брали а цьому змаганні у- 
часть. робив мене щасливим. 
Для мене це мало значення, 
що ті комуністи боряться зв 
гуманний соціалізм. 

Тут на Заході, я вважаю 
моїм обов'язком, ягідно з мо- 
їми переконаннями долучи- 
тись до боротьби за звіль- 
нення політичних в'язнів з 
тюрем, концтаборів і пенхія- 
тричинх закладів в СССР. 
Під теперішню пору йде та- 
кож змагання за звільнення 
мого приятеля Владімзра Бу- 
кевського. Сим ока Г луз ма- 
на і Валентина Мороза. Я 
закликаю всіх чесних лю- 
дей долучитись до цієї бо- 
ротьби. 



сидента, який був поновио 
'арештований три роки тому 
після того, як описав свої 
переживання як політичний 
„злочинець", запроторений 
до закладів для умовохво- 
Р«. 

Плющ також закликав 
звільнити Мустафу Джемі- 
лева, провідника кримських 
татарських дисидентів, який 
протягом сімох місяців пере- 
водить гол о дівку, та Вален- 
тина Мороза, українського 
історика. 

ВТРАТИВ ПОСАДУ 
В 1»вв-му РОЦІ 

Описуючи свої власні пе- 
реживання, Плющ сказав, 
що його в Івв8-му році звіль- 
нили з посади в Інституті Кі- 
бернетики прн Академії На- 
ук України після того, як він 
вислав листа до совстської 
газети, в якому запротесту- 
вав проти суду над двома 



о в 
діяльності. 

Протягом кількох років 
вія писав статті до підпіль- 
но поширюваних публікацій. 

,Я доказав — сказав він 
— що сталінізм — це Термі- 
д Орська бонапартистська де- 
генерація Жовтневої рево- 
люції, ЩО в Совстському Со 
ЮЗІ розбудовано 
капіталізм, що 
лежить такій державі, яка 
відчужена від усіх клас, та 
що власність не належить 
народові. Бюрократія е слу- 
ГОЮ абстрактного капіталіс- 
та — держави." 

Після його арешту в січні 
1972-го року, сказав Плющ, 
пін був ув'язнений і 
слуїуваияй КҐБ, 
ю поліцією безпеки. В трав- 
ні його гаслалв до Сербсько- 
го Інституту Судової Пснхі- 
ятрії, в якому бадали також 



них ,, злочинців". 
,,Меяе переглядали пенхі- 



тнк. „Як я опісля дізнався, 
діягвоза була: .повільна схі- 
зофренія з юних ліг.' " 

Плющ сказав, що від лип- 
ня 1973-го року аж до його 
звільнення минулого місяця 
він перебував у дніпропетров 
ському спеціальному шпи- 
талі для умовохворих. Він 
розповів, що під час його пе- 
ребування там вік проходив 
„лікування", окреслене як 
„иеяролептія", тобто совст- 
ськнй термін, який означає 
лікування медикаментами з 
метою змінити функціону- 
вання нервової системи. 
Плющ додав, що йому дава- 
ли ліки галоперідоль і триф 
тазін, а також піддано його 
лікуванню інсуліною. 

Плющ сказав, що він одно- 
го разу запитав лікаря, „Чо- 
му в цьому шпиталі не вжи- 
вають психотерапії?" Лікаря 
відповідь була, сказав він : 
„Нема потреби для психо- 
терапії у пснхіятрії." 

„Мене вважали найбільш 
небезпечним пацієнтом в то- 
му шпиталі", сказав Плющ, 
додаючи, що медсестрам бу- 
ло заборонено говорити з 
ним. 

„Інших політичних в'язнів 
перестерегли, що якщо вони 
говоритимуть до мене, то це 
дуже пошкодить їм" — про- 
довжував він. 

Він сказав, що повторно 
відмовлявся обговорювати 
свої політичні погляди з лі- 
карями, які, він відчував, ви- 
конували функцію слідчих 
КҐБ. Один лікар, сказав він. 
заявив :„Ви є звичайною лю 
диною, чому ви зацікавили- 
ся політикою?" 

Коли він відповів, що ко- 
муністична доктрина закли- 
кає трудящих брата участь в 
політичній діяльності, то лі- 
кар, сказав: „Але вн не є 
большевнк. Ваш ненормаль- 
ний стан доказаний тим, що 
вн завжди, ще з юних літ. 
цікавився справами, які не 
повинні були бути полем 
вашого заінтересутания". 

„Санітари в тому шпиталі 
— сказав Плющ — це кри- 



мінальні злочинці, які відбу- 
вають там свої присуди". 

„Пацієнти зразу пояснили 
політичним в'язням, що вони 
там не повинні нарікати" — 
сказав Плющ. „Якщо ти на- 
рікав, то тобі давали збіль- 
шену дозу невролептиків і 
застрики із сірки". 

„Я мушу підкреслити, що 
завдяки протестам месі жін- 
ки та друзів, та з огляду иа 
вияви публічної опінії на За- 
ході, велику увагу присвя- 
чувано моєму фізичному здо- 
р:в'к>" — д:дав вія. „Цього 
не можу сказати про інших". 
У відповідь на запит Плющ 
сказав, що він вбачає надію 
в явищі, яке він окреслив як 
зростаючу участь „технокра- 
тичної інтелігенціТ' у совет- 
ській системі. 

Однак, він сказав, що ук- 
раїнський та інші націоналі- 
стичні рухи в Совстськсму 
Союзі майже цілком розто- 
рохцені, і він також відмовив- 
ся пророкувати про можли- 
вість лібералізації совстсько- 
го суспільства в близькій 
майбутності. 

Він заявив, що не погод- 
жується із політичними по - 
г лядами Алексаидра І. Сол- 
женіцина, рле не входив в 
подробиці відносно цієї спра- 
ви. Плющ сказав, що пова- 
жає вигнаного автора як 
„шляхотну постать" і щойно 
почав читати „ГУЛаг Архі- 
пелаг", книжку Солженіци- 
ва про совєтсьхі концтабори. 

Відповідаючи на інше пи- 
тання, Плющ сказав, що пе- 
реконаний, що естетських 
жидів також держать в за- 
кладах для умовохворих як 
політичних в'язнів, але ска- 
зав, що неможливо встано- 
вити їхнього числа. 

Протягом цілої пресової 
конференції Плющ курив і 
перешіптувався із своєю 
жінкою, яка зложила кілька 
заяв, між іншим сказала: „Я 
знаю, що це значить в краї- 
ні мовчанки підняти голос 
протесту. Це доводить до пе- 
реслідування родини дано, 
особи та його дітей. Я знаю 
про це з кого власного жит- 
тя." • «І 

В день цієї пресконферен- 
ції скрайньо ліва французь- 
ка газета „Лібсрасйон" опу- 
блікувала список 30-ох со - 
встськнх дисидентів, які пе- 
ребувають у пенхіятрнчних 
шпиталях. 

Газета заявила, що ці ЗО 
прізвищ — а 20 інших бу - 
дуть оприлюднені пізніше — 
були зібрані протягом двох 
років Пітером Реддавейом. 
викладачем у Лондонській 
Школі Економіки Газета 
додала, що цей описок пуб- 
лікується з допомогою бри - 
тійського відділу Міжиарод - 
ної Амнестії. 



Понад $16.000 на Кніпіклопедін» 
іаїнознавства 



Укрі 



Чікаго. (В. І.) — Оригіна- 
льне залочаткуваиня Ювіле- 
йного Року Українською Фе- 
деральною Кредитовою Коо- 
перативою „Самопоміч" в 
Чікаго принесло вже понад 
16.000 дол. пожертв на Ен- 
циклопедію Українознавст- 
ва. Це дохід з бенкету, що ві- 
дбувся в суботу, 29-го листо- 
пада, 1975 р., що його „Са- 
мопоміч" улаштувала з на- 
годи свого 25-ліття у поша- 
ну проф. д-ра Володимира 
Кубійовича, головного реда- 
ктора Енциклопедії Україно- 
знавства, з нагоди його 75- 
ліття. 

Каса „Самопоміч" склала 
від себе та своїх працівників 
2.000 доларів. Більшість на- 
ших активних організацій 
прислало на цей бенкет сво- 
їх представників та склало 
свої посильні пожертви на 
закінчення друку цього мо- 
нументального твору. Крім 
цього, коло сто прнватніх 
ссіб, званих зі своєї жертве- 
нности на різні народні цілі, 
знайшлися й ци м разом на 
листі жертводавців на цю 
благородну ціль. Датки від 
цих осіб, що не могли при- 



бути на згаданий бенкет, на- 
пливають поштою на окреме 
конто ВУ ч. 910 в Касі „Са- 
мопоміч". Остаточна листа 
збірки буде проголошена де- 
що пізніше. 

Відмічаючи свій ювілей, 
зробити одночасно якесь бі- 
льше діло, переростаюче ме- 
жі своєї організації, діло ко- 
рисне для цілого народу — 
оригінальний підхід до сво- 
го святкування Кредитово. 
Кооперативи „Самопоміч", 
гідний наслідування іншими 
вашими організаціями в ва- 
шій діаспорі. „Самопоміч" 
послужила загально-корис- 
ній справі ие тільки своїми 
фондами, ?ле й технічно-ор- 
ганізаційною працею всього 
свого персоналу. А в цілому, 
наша чікагська громада, 
своїми щедрими пожертва- 
ми, хоча переобтяжена ін- 
шими фінансовими зобов'я- 
заннями, засвідчила своє ве- 
лике зрозуміння для справи 
вільної української науки. 



ЗБОРИ 
ВІДДІЛІВ УНС 



СУБОТА, 

14- го ЛЮТОГО 1976 р. 

КЛІОТОН. Н. Дж. Річні за- 
гальні збори Т-ва Укр. Січ 
182 Відд. о год. б веч. в 
зал) укр. правосл. церкви, 
635 Брод вул. На порядку: 
звіти Упраьи і К. Комісії та 
вибір нової управи на 1976 
р. По зборах буде перекус- 
ка. Проситься чл. прибути. 
— Гр. Клименко, секр. | 

НЕДІЛЯ, 

15- го ЛЮТОГО 1976 р. 

НЮАГК. Н. Дж. Річні загаль- 
ні збори В-ва св. І. Хрести- 
теля 76 Відд. о год. 1-ій по 
пол. в укр. кат. школі прн 
Сан форд 1 Айві вул. На по- 
рядку: звіти уступаючої 
Управи та вибір пової на 
1976 р. Проситься чл. при- 
бути на збори. — М. Дем- 
чук, секр. 



.11 > ВИНАИМ.% 



ВСТУПАЙТЕ В ЧЛЕНИ 
УНСоюзу! 



(201) 246-0549 (ОЯІсе & гезіаепсе) 
або (201) 469-6288 






МИ ТИ ВОІЖП вкоок 

\юм мі;\т со. 

Власник Ю. Безсоніє 

щ Авторизовані репрезентанти, виконавці гранітних ро- 
біт пам'ятника Тарасові Шевченкові у Вашінгтоні. 
* Приймаємо замовлення й ставимо гранітні Й марму- 
рові пам'ятники, мавзолеї, статуї, рівкож у бронзі, 
огорожі Я лави на всіх цвинтарях. 
ОЛІсо а па Кевіаепсе: 

Вох 445 А, Седаг Огоує Ка\, Зотегвеї, N0. 08873 

(напроти „Українського Села", у віддалі 3-ох хвилин 
від Церквн-Пам'ятннка). 
Ма111п£ Ааагеая: 

127 Маїп 81гееІ, 5о. Вошіа Вгоок, N..1. 08880 
Р.О. Вох 316, 5о. Воиікі Вгоок, N0- 08880 
ГЛвріауа: 





■ 


ККАІ. Я.ЧТ.17Р 


• 



■ Увага: 




Увага! 



МАРІЙКА ГЕЛЬБІК 

(Представник ПОДОРОЖНЬОЇ АГЕНЦІЇ КОВБАСНЮК — Ню Порк) 

БУДЕ ОБСЛУГОВУВАТИ ЗНОВУ НАШИХ КЛІЄНТІВ 

Філядельфії й околиці 

В СПРАВАХ ІНДИВІДУАЛЬНИХ І ГРУПОВИХ ВИЇЗДІВ 
ДО СХІДНЬОЇ ЕВРОПИ 

в ПРИМІЩЕННІ ФІРМИ ОРІОН 

4925 01(1 Уогк На - ., РНПагіеІрпіа, Ра. ТеІ.: (215) Сі- 5-9586 
від 10:00 рано до 2:00 по пол. що другої суботи в датах: 



Січень 
10 і 24 



Лютий 
7 і 21 



Березень 
6 і 20 



Квітень 
3-го 



В Ню Джерзі 

П-і М. ГЕЛЬБІК ОБСЛУГОВУЄ КЛІЄНТІВ У ВСІХ ЛЬОКАЛЬНИХ 
І ЗАГРАНИЧНИХ ТУРИСТИЧНИХ СПРАВАХ ПРИ: 

71 Спартал Рпкс, ітл^п, N0. 07111. ТеІ.: (201) 399-0412 
кожного вівтірка і середи від 6:00 до 9:00 год. і 



КІМНАТИ 

ДО ВИНАПМУ в ИОНКЕРСІ 

До винаяму ЗЦ. нововикінче- 
пі, модерні кімнати с Ионкер- 
сі. Н. П Приватний дім, гар- 
нії околиця, власник украї- 
нець. Внгіднг. траиспортаці.ч 
до Ню Иорку. 

Телеф.: (914) 476-6503 

Вгоп.х. РеШаш Рагкч-ау 
ДО ВИНАИМУ 

ПОМЕНШАННЯ — 
ТРИ (3) СПАЛЬНІ 
Тел.: (212) 824-9733 



ХОЧЕТЕ ПРОДАТИ 
АБО КУПИТИ 
ВУ ДИНОК. ВИЗНЕС. звмл н 
•ше^тайтеся до 
УКРАГНСЬКОІ ФІРМИ 
(ЖМІМ КЕАЬ К8ТАТЕ ОІі 

0Н — Зеоопгі Аухпоє 
N14» Уогіс. ^У. ТИ.: «77-*4«иі 

ГОВ 8АЬЕ 

1-ГАМИ,У 

Рпипс ди-еШпк. 7 гоотз. Зіеат 
Не-и оіі, гсавопяЬІе Коа! ЕМаїе 
Іах. Т.225 Вгозашау. НІПвМ;. 
N..1. Еяіаіе Ргісе $27.000. 
Оііі (201) 378-1088 
Іог арроіпіліеп*. 



• ПЛЧЕВАХ ШКЕСТОК8 



ПЕТРО ЯРЕМА 

УКР. ПОГРББЯИК 

Заіїм исться 



в ввомх. ваоокьт " 

КЕ\\' УОНК 1 ОКОЛИЦЯХ 

КОНТРОЛЬОВАНА 
ТЕМПЕРАТУРА 

Реіег «Іагета 

129 ЕА5Т71п 5ТКЕЕТ 
МЕЛУ УОКК, Іч.У. 
ОКе#оп 4-2568 



млк<тчк\ 

РШЕКАЬ 5ЕКУІСЕ 

3535 Еааі Тгетопі А\-гпис 
ВКОУХ. 10485 
ТеІ.: 863-2475 
• 

191 Аурпш- "А" 
ЧЕ\У УОКК. Л-.ї. 10009 
Тел.: 674-3830 

Директор ПОСИФ 
СЕНКОВСЬКИН 

Завідує влаштуванням по- 
хоронів в каплицях, поло- 
жених п кожнім районі 
міста. Похорони по міні- 
мальних цінах. 



КісЬапі Н. Вигпжіг 
УКРАЇНСЬКИЙ 
. ПОГРЕБНИК 
Мс^КГГСУ ВІЛ»/А02 
РШЕКАЬ НОМЕ 

371 Ьаке\1е»' Аувіше 

СІЛРТОХ, N.4. 
РЬопе (201) 772-1880 
К. Н. Випшаї - 
*. 9. МоКяглеу 
Гипегаї Игесіогв 
Спареія ауаіІаЬІе ІНгоивії 
оиі іпе МеІгороШап Агеа. 



ТАРЗАН, Ч. 7425. Тар зан вирушає в дорогу 



Щ/Ь АШАУЗ ШЕО 
М0ЦК УАІХЕУ. 
,"№15 НОН*!... 

ВЕ И-АМН) ОМ 
РОиПСАІ. 0МКЕ5ТР. 



т 



ВАТЬКИ! Зв'яжіть замоло- 
ду ишма длтеі з найстар \ 
тою, найбільшою і нойба- > 
гагмкио українською націо- 
нлльною установою поза ме- І 
жалю батьківщини, якою е 
Украінський Народний Со- 
юз, щоб запевнити їм кращу 
будуеніоть, в нашій громаді 
і вільному світі нового сві- 1 




8АКІ05 ОР ТЕКИЖІ5Г5 УУНО РіиАбЄ 
ІМ ТНЕ МАМЕ 0Р А СА115Е- ВІЛ 

гУно сапківцгЕ мотніме то 

МАКІИ6 А ВГГГЕК иРЕ РОК ТНЕ 
АРИСАИ5. ЕХСЕРТ ВКЕАКІМ6 
ООт 1_АгУ АЛР ОКРЕЛ ' 




До побачення, Тарзане 
Ия переконані, що ти від 
шукаєш свою жінку та при 
везеш П назад додому! 



Прощайте, мої піддані Чи може вину треба шукати і в дійсності цілком не спрн- 
- 1 друзі ! . . в політичних заворушен- чиияються до поліпшення 

Ми завжди жили в мирі в нях? . . життя африканців, а тільки 

нашій кітловині. . . Чому це Групи терористів грабу- спричиняють занепад закон - 
і?!... іють нібито в імені ідеї, алеіиости і порядку! 



